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F imminente su tutti gli schermi la proiezione del film:
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PER PREPARARE UN'OTTIMA ACQU A
MINERALE ARTIFICIALE DA TAVOLA

Estate... Caldeo... gicia di rifugiarsi
in campagna, e di godere la
vite all'aria libera. Si lasciane
nalle citta infuccale tle le consue-
ludini che ci amaregginno un po’
la vita. Se ne conserva una sola,
piacevele: guella dell’ useo delle
POLVERI IDRIZ ERBA che
permellono di preparare in pochi
islanfi un acqua minerale arlificiale
qustosissima al palato, leggermente
frizzanle o di facilissima digestione.
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LA SOCIETA ANONIMA PRODUZIONE ITALIANA

It PRIMO GRANDE FILM ITALIANO
GIRATO IN AFRICA ORIENTALE ITALIANA

CON
LINA D'ACOSTA ® ROBERTO VILLA
PIETRO VALDES e ALFREDO POGGI

LE SCENE AFRICANE DEL FILM SONO STATE GIRATE
INTEGRALMENTE NEL TERRITORIO DELL'IMPERO
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& non solo uno dei pit umani ed avvincenti racconti
apparsi sullo schermo, ma anche una palplianie rievoca
zione della recenie gloriosa storia dell’lmpero italiano

VISIONI TRIONFALI IN TUTTA ITALIA
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per la realizzazione
di "1 Quatiro Mo-
schettieri” unico {ilm
del genere fu appo-
sitaomente costruito
tutto il materiale sce-
nografico fra cui un
Castello Medievale,

- i1 Giardini delLouvre,

il Subacqueo Regno
di Nettuno, gli angoli
pil suggestivi di Ye-
neziq, ed infine vero
capolavoro del ge-
ners una grande
Nave Corsara.

Vi agiscono 3573
Marionette, maneo-
vrate giornalmente
da oltre 30 Marionet-
tisti. Sono stati girati
25000 metri di nega-
tivoed occorsero otto
mesi di lavorazione.

LA MINIA'I'URA FILM PRESENTA

A quattro

Moschettieri

TRATT! DAL SOGGETTO DI NIZZA E MORBELLI

che tanto successo ha ottenuto nelle trasmissioni per Radio con FRIC & FROC servi fedeli
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INTERAMENTE INTERPRETATO DA MARIONETTE
DELLA PRIMARIA COMPAGNIA ITALIANA FRATELLI COLLA
DEL TEATRO GEROLAMO DI MILANO

COORDINAZIONE TECNICA: CARLO CAMPOGALLIANI

SCENOGRAFIA: Arch. Prof. SANDRO PROPERSI

OPERATORI: FIORIO E VITROTTI

~— PRODUZIONE: Miniatura (Film ® Milane
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LA FABBRICA DELL

In tutte le attivith artistiche, quando Vintuizione
non si realizza compiutamente, rimane allo scoperto
Iidea che ha animato lautore. Tornando dalla Biennale
di Venesia, per esempio, se ayrete nolato soltanto poche
opere vicine all’eccellenza, vi savete perd informati sulle
idec che sospingono in quesio momento la pittura ita-
liana. Se ’® un'arte che mette pilt delle altre allo sco-
perto le sue, grandi o piceole, nobili e meschine, & pro-
prio il cinema. Si puo dire che prima del soggettista vi
sia il fabhricatore di idee cinematografiche, da imma-
rinarsi nei panni di un omino, che si svegli di soprassalto
nelle ore piccole e consegni ad un libriccino, sempre
pronto sul tavolo da notte, il lampo di genio che Tha
folgorato nel sonno. L'indowani si prescnterd sfavillante
al grande produttore che si giova dei suoi servizi e cosi
nascerd un filn prototipo, quello che aprird una puova
via, sulla quale poi si lanceranne altri, con una sapienza
di struttamento che fard tesoro di tutti i settoprodotti
e che non avra riscontro in nessun impianto industriale.

Quante, anche nel cinema, le belle idee sciupate!
Anzi deve esserci_un malinconico limbo per accoglierle,
qualeosa di simile al regno lunare ove Astolfo andé 2
cercare il senno di Orlande. Gli americani ignorano i
facili sconforti, anche perch® da loro un film shagliato
non & una disgrazia nazionale; anzi riprendono pin volte
un tema, con la convinzione di far sempre meglio. Da
noi invece un tema hello, ma scinpato, & come un piro-
scafo ¢he batta bandiera gialla,

Un Glm che apra un generc nuovo, ne attira altri
nella sua seia, cost come un titolo fortunato, ne richiama
altri. E come « Ragazze in uniforme » e ¢ Angeli senza
paradiso » hanno partorito le due retoviche dell’eta eri-
tica freudianamente indagata e dell’artista infelice che
trova consolazione nell’arte, cosi la fantasia dei titoleg-
giatori ¢1 va assordando a periodi con uno sferragliare
di catene (¢ Ineatenata», «Cuori incatenati» ece.) o ei
dischiude giardini tra baudeleriani o wildiani di gighi
d’oro, di rose nere ecc., o fa circolare per le sale di
proiezione i pitt misteriosi uomini invisibili, o ¢i cireon-
da di spie, maschi e femmine, o ¢i abbandona in mano
agli ammutinati.

(]

Il film storico caratterizza la produzione attuale.
Una volta, per la troppa stoppa nelle parrueche e la
troppa polvere da sartoria teatrale sulle giubbe, accon-
tentava appena il pubblico delle sale suburhane. Oggi

invece la perfezione tecnica, la sapienza dei registi, la |

valentia degli attori, lo hanno portato dal piano della
farsa involontaria a quello del film con intenti d’arte,
in modo che anche lo spettatore pitt cinico e smaliziato
& indotto a risalire sognando il ecorso dei secoli. Registi

che hanno fino a teri colto i fiori pit rari della vita con-
temporanca, da Feyder a Trenker (per citare due «eu- 1

ropei» che hanmo difeso valorosamente le possibilita
poetiche del cinema) fanno vestire panni d’altri tempi
ai loro personaggi. Quale la ragione? Vogliono le Case

aoddisfare nel pubblico gli spiriti romantici ¢ le nostal-
sie del passato («sol nel passato & il bello, sol ne}]a
morte & il vero »), seguendo una corrente comnnercial-
mente hene avviata? Oppure si ¢ stabilita una specic di
cmntlazione fra i grandi registi per dimostrare Ielasticita
del pusto e la capacita a intendere ¢ interpretare vicende
e passioni i altre epoche? Forse Tuna cosa e I'altra.

L’ottocento ha dato materia a molti film americani
e anche ad aleuni italiani. Perd, mentre I’ottocenlo &
per gli americani il secolo che ha nutrito una storia di
pionieri e di colonizzatori, cio¢ un ottecento forte, senza
sdolcinature, con caratteri decisi, il nostro ottocento fil-
mistico sembra voler essers quello di Tranquillo Cre-
mona e dei pastelli shiaditi di nonna 3peranza, Si cade,
cioé, nel crepuscolare, dimenticando che il secclo di Ga-
ribaldi, di Verdi, di Fattori potrebbe dare una materia
ricchissima per opere di alto livello artistico, virilmente
concepite. 1l nostro pepolo che non ha vissuto il Risor-
gimento, potrebbe viviverlo dinanzi alle schermo, con
notevoli risultati nei viguardi della formazione di mna
coscienza politica (che questa non sia un’idea shagliata
Ihanno dimostrato « Teresa Confalonieri» ¢ «1860»;
il pubblico si & commosso e non ha pensalo alla propa-
ganda). In quanto alla verita storica, sinms per una certa
elasticith; per fini artistici e politici la storia si pud an-
che «rettificare ». Da Luciano Manara a Nino Bixio,
Pepopea gartbaldina & 1i ad attendere con le sue pagine
di gloria, d’amore e di morte, Nessun regista italiano ha
mai letto la ¢ Vita di Nino Bixio» scritta da Abba?

Quel cuore di tigre e di colomba, quel fulmine di
guerra che fu anche tenero amante non pud diventare
protagonista di un grande film nazionale, gnerresco €
marinaro? Nino Bixio che dopo la consacrazione ufficiale
delle enc imprese teme che i galloni di generale abbiano
cancellato nell’opinione della gente la sua fama di «ir-
regolare» e di camicia rossa, acquista coi suoi risparmi
un vapore, riprende le vecchie strade dell'India & del-
larcipelago malese, come gquando era mozzo ventenme,
e porta in piedi per tre giorni il colera, finché vinto
dal male stramazza sul ponte! Quale attore italiano non
si sentirebbe esaltato allidea di misurarsi nel ruole di
questo eroe «sempre pronto allo sharaglio — per usare
una frase mussoliniana — per la patria e la rivoluzionc »
che insegna morendo agli italiani il disprezzo della vita
comoda e la strada dell’oriente?

Molti secoli della nostra storia ci sembrano vietati
per lo schermo, a causa di precedenti retorici e di in-
crostazioni letterarie. Ci sembra, per esempio, che sia
difficile per un regista accostarsi al Medioevo o al Rina-

scimento senza incappare nelle atmosfere dannunziane
* ¢ benelliane. Forse pud giungere ad una visione schicttn
e gefluina pit facilmente une straniero, che ha l’oechio
tvergine e non & indotto da sedimenti culturalistici a
i pensare 1 Giotto dinanzi ad uno scalzo paesaggio minbro

o a Botticelli dinanzi ad un paese fiorito, Per questo
motivo abhiamo guardato & Trenker con fiducia ¢quando



sono stati annunziati < I condotticri». Se cadra in qual-
che errore di gusto ei dard peré nella sostanza la vita
maschia e ferrigna, che fu dei nostri capitani di ventura.
Non sard insomma un film morbide.

Dope aver sfrultato semza pieta il settecento attra-
verso Casanova, Cagliostro, la Dubarry ece. (il secolo civ
nematograficamente pili fortunato} le macchine da presa
si volgone ora verso il «tenebrosos seicento. $i annun-
cia un film su Rembrandt (perché ¢i vengono in mente
Sternberg e Baur?), al quale forse aliri seguiranmo, se
il genere incontrerd. A gquando un film su Michelangelo
da Caravaggio, la cui vita fu un’incalzante successione
di luci e di ombre, per quanto le sue opere siano ferme
nell’eterna immobilita del chiaroscuro? Se giungeranno
primi gli americani, insisteranno terribilmente sulla eri-
minalitd del Caravaggio, senza darci I'umanita di quel-
Panima procellosa. 11 secolo della musica, delle masche-
re, del fasto, della miseria sta dunque per passare sullo
schermo. Rembrandt, Rubens, Velasquez, Van Dyck da-
rauno le atmosfere. Non piit di questo la pittura pud
dare al ¢inema. Ci sembra che Marchiori si sia lasciato
trascinare dalla facilita del confronto tra le ballerine di
Degas e quelle di Machaty, quando ha detto che ogni
grande pittore & un mondo poetico solidificato, che at-
tende di sciogliersi e di depositarsi sni nastri di celluloide,

A proposito di seicento, mai si vedrd sullo schermo
uno di quei nostri geniali, avventurosissimi attori della
commedia dell’arte, che tenevano il campo da Roma a
Parigi, beniamini del popolo e delle corti?

Dubitiamo che le et «ante Christum natum » pos-
sano mai diventare protagoniste di film racchiudenti un
valore poetico. Il diritio, Iarte di governo, il mode di
far In guerra dei romani ci sono noti e hanno un valore

d’insegnamento che, come tuiti sanmo, supera i secoli.
Ma ci sfugge I'anima, il segreto di tutti i giorni, cid che
dovrebbe farci peneirare nell’intimo di quegli womini,
che portavano la toga non per atteggiarsi retoricamente,
ma semplicemente per coprirsi, come noi faccizmo coi
hostri abiti, E’ come una bottiglia di essenza rimasta
aperta; ¢’¢ il vetro, ma il profumo & svanito, Gli & che
la venuta di Cristo ha prodotto una frattara insanabile;
infatti i goli poeti latini, che possiamo sentire, oltre che
ammirare, sono gli anticipatori del senso cristiano della
vita, come Virgilio. Entrate invece in una catacomba o
nella piti antica e rozza chieseita dell’alto medioevo:
le sentirete vicino al vosiro spirito, come seavate o co-
struite jeri. Siamo di fronte alle etd precristiane, come
gli affamati che wtane con la mano avida nel vetro,
quando vogliono afferrare le vivande in vetrina. Per
quante passerelle getti la scienza storica, il grande finme
¢ invalicabile, quando si tenti di ricostruire spiritual-
mente il mondo pagano. Chi, pur conoscendo le regole
della prosodia, quando ha provato a leggere ad alta voce
Orazio, seguendo le arsi e le tesi, non si & guardato in-
lorno, come se un romano autentico fosse i a soyridere
ironicamente? Chi pud sapere come i romani leggevano
i versi dei Joro poeti? Quendo avrete scandito con esat-
tezza Vera precristiana, non potrete egualmente darle una
voce, Abbiamo smarrito il senso, il valore della « quan-
titd », cioé I'unitd di misura, e non solo per i versi. Con
questo non si vuole affermare un pessimismo totale nei
confronti dells realizzazioni cinematografiche dell’anti-
chitd classica. A nostro avviso non si potra andare oltre
le lucide, perfette, grandiose macchine alla De Mille (a
parte le storture storiche) e ciod oltre le ricostruszioni
esteriori per puro diletto visiva. Oppure potranno ca-
varsi ottimi film di idee, specie politiche e sociali; ciod
film di propaganda nel sense pinn alto, come si confida

sard per ¢ Scipione ».
DOMENICO LOMBRASSA

«Se lo Stato Italiano non fosse intervenuto nell'industria
del film nazionale, essa non esisterebbe piu. Tale esempio
costituisce una novitd in simile campo. Negli altri paesi
quando lo Stato ha cercato di intervenire per proteggere
I'industria nazionale, i risultati sono stati scarsi: in ltalia
si e verificato, invece, il contrario. La produzione italiana
durante questi ultimi anni & migliorata in modo veramente
notevole. E non solo nelle pellicole di carattere propa-
gandistico, ma anche nel film spettacolare vero e proprio ».

D A L « W O R L D Fol L M N E W § »




Da ¢ Seipione Alvicano ». Memo Benassi nella parte di Catone

DA CABIRIA A SGIPIONE

Gli avvenimenti della seconds guer-
ra punice, che venno dalle colate di
Annibale alle battaglic di Zama, co-
stituendo il punto eritico della lotia
tra Roma e Cartagine, offrono rale
interesse drammetico che hanno ispi-
rato due poemi epici dell’antichitd:
gli Annali di Ennio, contemporaneo
e amico del grande Scipione, e le
Puniche di Silio Italico. o stesso ar-
gomento ha poi isptrato PAfriea di
Francesco Petrarca, il quale ignorava
le Puniche del pocte lutino, ma si
proponeva lo stesso scopo: Iu glorifi-
cazione di Rome e di Scipfone, fon-
datore dell’Impero,

Neé in questa materiq epica manca
P clemento femminile e passionale.
Ché la figura di Sofonisba, la bellis-
sima reginn di Numidia, amate de
Massinissa, che si di la morte per non

endere vive in mano del romani, cam-
peggia nel centro della titanica lotta
tra Scipione e Annibale. Non senza
ragione questo tema ha ispirato lu
prima tragedia regolare della lette-
rature italiong, Ie Sofonisba d# Tris-
sino, cui hanno fatto seguito, per ron
citare che gli ttaliani, quella di Al-
fiert e il poema dremmatico di Giu-
seppe Brunati,

Gli stessi avvenimenti costituisco-
no infine lo sfondo in cui si svolge
la favolg di Cshiria, il primo film
in cui un grande poeta — Gabriele
&' Annunzio ~— ha portato sullo scher-
mo un'idea politica sociale: la lotta
fro due razze avverse per il dominio
del mare.

Quando Cabitia fu concepita era
appene terminate la guerra di Tripo-
i: «la geste d'oltremare » che il poe-

(Consorzio Scipione}

ta stesso aveva cantato nel IV libro
delle Landi. Sicché Cabivia non é
soltanto il film che tecnicamente ha
determinato il primato della cinema-
tografia italiana del mondo, ma quel-
lo che per primo ussume un caraite-
re nazionale e celebrativo di una im-
presa attuale. _

Ore 22 anni di distanza, per sin-
golare coincidenza, il cinema ttaliano,
nel momento delle sua rinascita, ri.
prende lo stesso tema con rinnovata
ricchezze di mezzi, I come Cabiria
diventa la glorificazione dell'impre-
sa di Tripoli, ¢Scipione Alricanoy,
diventa quelle dell' Impresa Ltiopica.
Perche lo figura dell’Eroe che solo
volle portare ln guerra in Africa, e
che si deve considerare come fonda-
tore dellImpero Romano, richiama
quella di Colui che solo ha wvoluto
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portare la guerra in Etiopia che ha
fondato PImpero Fascista.

A dare un'idea dellimportanza e
delle grandiosita del fibm, che Car-
mine Gallone sta girando negli sta-
bilimenti delly Cines, film in cui saré

SCENARIO D

Nell’autunno del 218 a.C. Anni-
bale, a capo di un formidahile eser-
cito di fanti, di ecavalli ¢ di elefanti
valicava le Alpi al passe del Piecolo
San Bernardo e calava nella pianura
Padana. Al Ticino, alla Trebbia ed al
Trasimeno sgominava successivamen-
te gli eserciti romani che cercavano
di contrastargli il passo. Infine, dopo
aver distrutto 'esercito romano pres-
so Canne, si avvicinava a Roma. Ma
non osava attaccare la citta e ripie-
gava sn Capua. La memorabile disfat-
ta di Canne non aveva fiaccalo la re- .
sistenza dei Romani, ¢ Annibale stan-
calo dalla tatlica temporeggialrvice di
Quinto Fahio Massimo, veniva ridol-
to nel Bruzie, I'odierna Calabria, do-
ve da iempo restava inoperose sel-
hene sempre minaccicse per la Re-
pubblica.

Intanto Publio Cornelio Scipione,
un giovane (i ventiquatiro anni, fi-
olio del Console Romano che aveva
per primo affvontato Annibale al Ti-
cino, veniva inviato in Ispagna, dove
in quattvo anni sconfiggeva gli eser-
citi di Asdrubale, fratello di Anniba-
le, ¢d assoggettava la Spagna, Torna-
1o a Roma, dopo aver riportate il
irionfo, veniva cletto Console,

A questo punto comincia Iazione
del filin, il quale, dopo aver rievocalto
in una hreve successione di qnadri la
calata di Annihale, ¢i porta nel Fore
¢ nel Senato, dove Scipione, lornato
dalla Spagna ed eletto Console, con-
statando come dopo quindici anni
non si era rivseito ad allontanare In
minacecia di Annibale, propone wun
piano ardito ed inaspettato: quello
di portare la guerra in Afriea, a Car-
tagine, perché questo, secondo lui, &
Punico modo di costringere Annibale
di abbandonare 1'Ttalia.

11 piano del giovane Console & av-
versato da Quinto Fabio Massimo, il
veechio diltatore che era riuscito a
tenerc a bada Annibale ed a stancar-
lo costringendolo a non dar hatiaglia,
e da Calone, capo dei conservatori,
i quali vedono in Scipione mire dil-
tatoriali ¢ sanno che egli pensa di
appellarai al popolo se il Senato non
ncconsente alla sua proposta. Trg la

riprodotte la famosa batiaglia di Za-
ma con mezzk mai sinora impiegati
nel cinema, pubblichiomo un sunto
dello scenario seritto da Carmine Geal-
lone, Mariani dell’ Anguillara e S, 4,
Luciani,

| SC-IPIONE

folla che rumoreggia nel Foro sono
due redunei; 'uno Furie, che parteg-
gia per Scipione e I'altro Mezio che
approva la tattien prudente di Fabio
Massimo. Il primo, veterano di Sei-
pions, & impetuose ¢ rumoroso, I'al-
lro freddo & sentenzioso. Essi sebbene
amici sono in continuo contrasto e
durante la scena del dibattito nel Se-
nato rifleftono i sentimenti del popo-
lo, & fra essi corre una scommessa
proposta da Turio, il quule sostiene
che prima che Scipione abbia termi.
nato il sao Consolato avra cacciato
Annibale dall’ltalia.

Intanto il so:.tegglo delle pronnce
fra i due Consoli in carica & favore-

vole a Scipione, a éni tocca la Sicilia, -

e questo gli da diritto di portare la
guerra in Africa, « Ma la Repubblica
— gli grida Catome — non 1i dard
né un soldate né un sesterzio », L’ap-
pavizione di Scipione nel Foro, dove
sono adunali i veterani di Spagna e
tutte le rappresentanze delle popola-
zioni italiche, determina wn delirio
di enlnsinsmo,

<« Noi ti daremo il legno per Ie na-
vi» dicono quelh di Chiusi s,

¢Noi le armiy quelli di Arezzo,

¢« Noi il grano » quelli di Cere,

e il passaggio di Scipione tra la folla
acelamante i mula in un’apotecsi e
in un corale irionfale,

Annibale, nel Brozioe, & stato infor-
mate del discgno di Scipione e =a
che nel Foro si & osato mettere all'in-
canto il terreno dove sono piantate
Ie sue tende. Egli & travagliato dalla
mancanza di danaro e di vettovaglie,
che Cartagine non gli manda aiut,
e da ammutinamenti dei suoi merce-
nari, che egli riesce a reprimere. Ha
avute notizia che suo fratello Mago-
ne & sharcato presso Genova e spera
di congiungersi con lui per marciare
contro Roma, scbbene Maharbale, suo
Iuogotenente, preoccapato dai prepa-
rativi di Scipione, vorrebbe che ac-
corvesse 2 Cortagine, I snoi soldati in-
lanto saccheggiano il territorio e si
impadronisecono degli abitanti per
venderli come schiavi,

Tra cuesti sono Velia, una giovane
patrizia rowana, ¢ Arunte wmn cava:

liere aup fidanzato, catturato mentre
si preparava a raggiungere, volonta-
rio, Pesercito di Sciptone. Velia arri-
vata nel campo di Annibale tenta di
uccidersi per non essere oltragglala,
riconosciuta come patl izia & posta
tra gli ostaggi, fra cui vede Arunte.
Velia ed Arunte si sono ritrovati e
tentano di fuggire con altri ostaggi.
In quel momento ‘Annibale passa con
Maharbale e, poiché & di buon umo-
rve, ordina di ricondurre gli oataggi
all’accanipamento impuniti, Una ri-
sposta insolente di Axunte lo fa re-
trocedere dalla sua risoluzione, Velia
reagisce con vivacith ed Annibale ha
modo di notarla, Poco dopo Velia &
separata dagli ostaggi e condolta nel-
la tenda di Annibale, La giovane non
¢ intimida dalla presenza del grande
Capitano ed osa rimproverargli la sua
crudelty e fargli considerare come sia
sterile il sno sforzo di conquistare
Roma. Aunihale si sdegna, ma la bel-
lezza e l'ardire della ragazza Io se-
ducone e lo inducono a tenerla con
&, La giovane patrizia catturata rap-

© presenta per Ini non soltanto la hel-
dezza ¢ la giovinezza ma- tutto un

mondo che gli & ostile, che egli crede
di odiare ma & costretto ad anunirare,

Sclplone intanto si é aceampalo in
Sicilia col primo nucleo dei suoi vo-
lontari per raccogliere nomini. In Si-
cilia, confinati per un duro provvedi-
mento del Senato, sono i reduci della
sconfitta di Canne, i quali, wmiliati
della loro condiziome, non sembrano
propensi ad arruolarsi. Ma Sclplone,
impegnandoli a fmg:'u'e Ie armi per
il suo esercito, sveglia in essi PPantico
spirito combattive che sembrava so-
pite e tutti chiedono in massa di se-
guirlo.

Furio ha seguito Scipione in Sici-
lia, ma nel momento curasi della par-
tenza st vede davanti Mezio, che &
stato preso anche lui dal faseino del-
Fimpresa, ¢ poco dopo mriva anche
Catone inviate dal Senato come Que-
store per segnire Ya spedizione.

Seipione, terminati i suoi prepara-
tivi ed allestita la flotta, parte final-
mente dal porto di Liliheo {Marsala)
e dalla poppa della Capitana invoca
gli Dei affinché siano propizi ai Ro-
mani mentre Ia moltitndine raccolla
sul molo invoca ¢ Glovia e Vittoria ».

A Cartagine si & spavsa la voce del.
Tarrivo di Scipione e la notizia ha
determinato il panico mella popola-
zione. Nel Consiglio degli Anstani
viene deetso di affidave ad Asdrubale
i preparativi della difesp ¢ di richia-
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mare Annibale dall'ltalia, 5i conta
inolire nell’aiuto di Siface Re di Nu-
midia, gia alleato dei Romani, cui
Asdrubale Giscone, capo della Re-
pubblica, per legarlo alla causa di
Cartagine, ha dato in moglie Ia sua

bellissima figlinola Sofonisba, che o«

dia non meno di Annibale i Romanic
Sicch Scipione, arrivato in.Afriea,
i trova di fronte a due eserciti, su-
periori per numero al suo. E non pud
contare che sull’ainto di Mrssinissa,
Re di Numidia spodestato da Siface;
che comanda un esercito di arditi ea-
valieri. i :

_ Scipione pex temporeggiare manda

Ambasciatori a Siface per ricordar-
gli I’antica amicizia e perchd egli sia

mediatore di pace tra Roma e Car: -

tagine. Ma Sofonisha, ossessionata da
un tragico presentimento, influisce su
di lui perché gli Ambasciatori siano
rinviati senza risposta. L’ambasciata
intanto, tra cui sono Furio e Mezio
travestito da schiavo, ha avato modo
di osservare come il campo. dei. ne-
mici sia costritito con capaine di pa-
glia, e Scipione, edotto di questo par-
ticolare, immagina uno. stratagemma.
Di notte fa incendiare il campo di
Siface e, mentre i soldati del campo
di Asdrubale, ritenendo trattarsi di
un incendio ecasuale, accorrono per
spegnere il fuoco, assale con Lelia,
suo luogotenente, e Massinissa i due
campi ¢ semina la strage tra i nemi-
ci. Asdrubale riesce a mettersi in sal-
vo, ma Siface, inseguilo da Lelio, &
fatto prigioniero, mentre Massinissa,
continuando 1'insegnimento, si impa-
dronisce di Cirta capitale del Regno
di Numidia.

Nella reggia di Cirta, Massinissa &
atteso da Sofonisha che egli aveva a-
mato prima che diventasse la sposa
di Siface. La regina gli si getta ai pie-
di supplicando e dicendogli che pud
fare di lei quello che pin gli piace,
ma in nome dell’antice affetto e del-
In comumne origine, lo scongiura di
esaudire una sola preghiera: quella
di non darla viva in mane ai Roma-
mi. Massinissa non pud sfuggire al fa-
seino della bellissima donna che ha
tanto desiderato & che ora implora la
sua clemenza. Comprende d’altra par-
te che egli non poirebbe non conse-
gnarla a Scipione, come gli ricorda
Lelio che I'ha raggiumto. Egli trova
allora una singolare via di wscita;
quella di sposarla lo stesso giorno,
Scipione potrd ridurre in catene la
moglie di Siface non quella di Mas-
sinissa.

Siface intanto & condotto al campo
Romano e a Scipione che gli ximpro-

vera la tradita amicizia confessa di]

essere stato traviato da Sofonisha, e

nello stesso tempo, roso dalla gelosia,’

mette in guardia Scipione che essa

“mon faccia alirettanto con Massinissa.
B Scipione che & stato informato da*

Lelio di quanto ha fatto Massiniesa,
la manda. a chiamare e gli rimprove-
ra dolecemente ma fermamente di es-
sersi lasciato sedurre da una donna,
della cui sorte il Senato Romano pud
decidere. Massinissa & annientato e,

- angosciato di mon poter salvare la

donna che ama, non osahdo disubbi-
dire a Scipione, trova anche ora una
strand via d'uscita; manda a Sofoni-
sba una coppa di veleno, perchd solo
cosi egli pud mantenere.il suo giu-
ramento di' non farla cadere viva
nelle mani dei Romani. E Sofonisha
accetia con animo grato il tragico do-
no di nozze che le consente di moxire
da regina nel campo dei suoi nemici.

Scipione & pil1 che mai contrariato
da questo imprevedibile e tragico e-
pilogo dell’avventura di Massinisea e,
temendo che 1’ esaltazione del bol-
lente numida gli faccia commettere
un’altra pazzia, per alleviare e di-
strarve la sma angoscia riunisce le
truppe innanzi al Pretorio e gli de-
creta Ponore del trionfo che nessuno
straniero aveva mai ottenuto e lo pro-
clama Re di Numidia.

Nel Senato di Cartagine intanto si
inveisce contro Asdrubale e si decide
di domandare pace a Seipione, il qua-
le accoglie con clemenza gli Amba-
sciatori Cartaginesi ed accorda una
tregua, Ma nello stesso tempo i Car-
taginesi mandano messi ad Annibale
per sellecitare il suo ritorno. Anniha-
le tratta sdegnosamentc i messi di
Cartagine, anche perchd spera nell’e-
sito favorevole della battaglia impe-
gnata da Magone contro i Romani.
Ma sopragginngono dei messi che
danno motizia della disfaita ed egli
& costretto ad acconsentive al richia-
mo di Cartagine. Prima di partire e-
gli comanda che siano incisi sulla pie-
tra i nomi delle battaglie da lui vinte
contro i Romani, ed al suo Luogote-
nente Maharhale che gli parla delle
nuove viltorie che riporterd difen-
dendo la Patria, osserva {ristementis
che se la Patria & la terra che pin
gi desidera possedere e che pid duole
abbandonave, questa & I'ltalia, Rima-
sto solo non riesce a frenare le lacri-
me che rigano il suo duro volte di
soldato. B Velia che egli ha trattenu-

to presso di sé e che ha spiato la sce-
na, meditando di ucciderlo, & vinta
dalla pieta e non ha pit lanimo di
compiere il gesto.

Nei preparativi della partenza gli
ostaggi son liberati e tra essi & Arunte
che, non appena libero, cerca di rvag-
giungere Velia, sola partita nei cat-
riaggi di Annibale. Egli, allova, segue
la colonna dell’esercito in marcia,
confondendosi con gh schiavi,

A Cartagine & giunta la nuova del-
I'arrive di Annibale e questa notizia
spinge i eittadini a saccheggiare, no-
nestante la tregua, navi onerarie ro-

‘mane, Gli Ambasciatori romani pro-

testano severamente ¢ duramente nel
Senato cartaginese contro la malafede

punica e, nell’uscire dalla seduta, so-

no insultati dal popolaccio. La notizia
delloliraggio suscita nel campo Ro-
mano I'indignazione dei legionari con-
tro gli ambasciatori cartaginesi tor-
nati da Romia, ma Scipione intexvie-
ne ¢ fa scortare fino a Cartagine gli
ambasciatori, perché la legge di Ro-
ma vuole che essi siano inviolabili,

-Annibale sharca accolto dalle ac-
clamazioni dei rappresentanti di Car-
tagine che lo sollecitano ad ingag-
giare battaglia; Annibale li congeda
bruscamente dicendo che dard batta-
glia quando gli sembrerd opportuno.
Manda intanto tre spie nel campo ro-
mano, che sono scoperte da Mezio ¢
TFurio e stanno per subire un duro
castigo. Scipione, informato della sco-
peria, le rimanda illese ad Annibale
dopo aver fatto loro visitare minuta-
mente 1’accampamento, perché possa-
no riferire al loro Capo.

Poco dopo capita mel campo ro-
mano, scambiato come spia, Arunte
che & riuscito a fuggire dal campo
di Annibale. Velia & sempre prigio-
niera di Annibale che la fa enstodire
gelosamente, rappresentando essa tut-
to gquello che ormai gli resta dopo
sediei anni dell’ltalia.

Annibale intante, colpito dal trat-
tamento fatto da Scipione alle spie,
manda a chiedere vn colloquio che
Scipione gli concede,

I due Capi #incontrano nella pia-
nura di Zama, poco lontana dai loro
accampamenti e si parlano per la pri-
ma volta. Annibale, con profonda e-
mozione, considerando che il destino
lo ha messo di fronte al figlio del
Generale romano che primo aveva
affrontato in Italia, comincia a par-
lare, ¢ non esita a fare delle proposte
di pace per porre fine all'intermina-



. Egli, mon potendo difen-
lafede punica, si fa gavante
snte presso  Scipione, Ma
apondle dicendogli che or-
po tardi per parlave di pa-
¢ serli di Roma o di Car-
no essere aidate alle armi,
anura di Zama sono schic-
ceervili e i due Capi ineis
mo i propri soldali ricor-
in questa Battaglin, in el
3 le sorti delle due nazioni,
Tiea aliernativa che la vit-
maorte.
a tnixia I attneeo, facendo
suoi elefanti, ma Seipione
re ol loro urte ha lascialo
. nelle sue formazioni per-
sfanti possano paseare scn-
giaee 1 romani. Di pin le
tventale dal clmmore delle
rivoltano contro il fronte
¢ e, in ispecic, contro In
arin, immedialamente cari-
xlio ¢ da Massinissa,
t prima fila romana che at-
sufigge la priman ¢ la secon-
rtaginese, ma la leeza fila,
di velerani (’Iialia, resiste

Du « Scipione Africane ». Camillo Pilotto nelle parte di Anunibale

ai Romani ¢ contrattacca vigorosa-
mente. Improvvisamente Scipione da
il segnale della ritirata, riordinn le
formazioni sotto gli occhi del nemi-
¢o, ¢ ritorna allassalto piegando I'av-
versario che, preso alle spalle dalla
cavalleria di Lelio e di Massinissa,
finalmente ritornati, ¢ disfatto.

Nelle filo dei triari & Furio che
vede cadere vicino a lui Mezio, che
prima di morire ricorda all’amico la
HEONINLESSH, :

Velia, intante profittando della
confusione del campo, & riuseita
fugpire e si & dirella verso il campo
Romano dove & ritrovala e salvala da
Arunte. '

Aunnibale si mette in salve con po-
chi cavalieri.

Il grido della vittoria Romana rie-
cheggia coi segnali dei fuochi aceesi
sulle navi, sino ad Ostia ¢ 2 Roma.
Appare il Foro prima vuoto poi pie-
no di popole acclamante, « Annibale
& vinto» «Roma irionfas «Gloria
a Scipione ». E finalmente ccco Seis
pione nella sua villa di Literno, cir-
condato dalla sua famiglia, che affon-

da la mano in un sacco di grano de-
stinato sila semina,

I corale trionfale si conclude con
un motive agreste.

NOTA. — Tutia la materic della faveln
# in Polibio e il Livio. L'azione riassitme
liberamente gii avvenimenti delln seconda
guerra prnica che' vanno dal 207, annc del-
ln pertenzo di Scipione per PAfrica, al 202,
anno delle battaglic di Zoma, Tt i pere
sonogel sone storich, (ranne Velia ¢ Avunle,
Turio e Mezio; i quali impersoneno del re-
sto lipi strottamentie connessi all'uzione.

I costiemi ¢ le ricostruzioni sana’ di Pietro
Aschieri. '

L. musica come & noto & di Idebrando
Pizzetil, E, o parte il commenio in gene
rale, che sard sempre oderente wllazione
¢ e sottolineera con vigorosa efficacia lo
sviluppo, lo musice di Scipione fimpernie
it su wleuni episodi fondameniali leguii ai
momenti pii salionti del dromma. Allinizia,
nn preludio travolgenie eccompagnerd la
calata delle orde di Annibole dalle Alpi;
ain corale dirt Pansin ¢ la fede del popelo
romane che affide o Scipione ln sulvesza
della Repubblica: nn commeento stnfonico
seguird le varie fusi delle buttaglia di Zema
e un altro brano, ancllesso corule, canierd
atle fine la glorie di Rome,

S, A. LUCIANI




Da ¢ Il Corasro Nere s di A, Palermi

(Artisti Associati)

orsari di casa nosira

La nostra dichiarata predilezione per i film d’avven-
ture e di movimento non duta da oggi. Ci enoriamo dap-
partenere alla esigua schiera di coloro che per anni si
sono irrimediabilinente compromessi in una specie di
lotta donchisciottesca contre i roboanti mulini ¢ vento
del film-teatro borghese, del film-operetta, del film-me-
lodramma. I che, tradotto in alive purole o tanto per
rimanere nel seminato, vuol dire che Uiniziativa di un
film sul ¢« Corsaro Nero» ci ha trovato sempre piit che
consenzienti, entusiasti, La sole cosa che pud sorprendere
¢ come essa non sin state realizzate primu; come dispo-
nendo Ultalia del ciclo dei romanzi sulgariani nessun pro-
duttore abbia fino ad oggi pensato o trasportare sullo
schermo una vicenda e dei personaggi cosi cari allenor-
me maggioranze del pubblico.

Certo Uiden era nell'arig da anni, ma gli industriali
non evevano fiducia nel genere e temevano la spesa; c’é
voluto il successo di « Capitan Blood» a sturar loro le
orecchie. Comunque, meglio tardi che mai. Il precedente
del film americano e il suwo successo implicavano perd
una doppia necessita: 1) fare un film che avesse una tra-
me e uno svolgimento originale rispetto al lavoro della
Warner; 2) fare — pene un clamoroso insuccesso — un
film non inferiore ol primo sopratutto da un punto dj

vista spettacolure. Ora che il « Corsaro Nero > ¢ «l mon-
taggio — ciod praticamente & guasi finito - vediamo co-
me ghi Artisti Associati ¢ Amleto Palermi, hanno risolto
il non facile problema.

A propasito di certi ¢ colossi s storici d'olire ocvano
— pensinmo sopratitto e Cleopatre di De Mille — efpite
spesso di vedere nelle presentazioni o wegli opuscoli pub-
blicitari Uimmagine del regista che stringe con aria poen-
sose un volume. Intorne a lui, sul tevolo, sulle sedie, per
terrg soro muechi, piramidi, montagne Jdi Lbri, Setto,
una didascalic avverte che la preparezione del film @
durata sei mesi, oppure otte, o addiritture due nni,
Al lettore non smaliziato vien futto di pensare con rie
spetto ol nobile sforzo di quellvomo. Magari poi nel film
8 vien fuori Ginlio Cesare che serive con inchiostro sti-
lografico e pennino a diciotto earati.

In Italia dove le pubbliciti & ancora alle prime armi
¢ dove, specie per le cose di case nostra, abbiamo wn sen-
so delle misure che diviene guasi pudore, un faito del
genere non lo concepiremmeo nemmeno, Eppure nel caso
del ¢ Corsaro Nero» lu prepurazione '@ stera davvere o
serissima. I Bbvi di Salgeri — per la trama del Corsaro
Nero oltre ché dallomonimo racconto son stati presi per-

i i
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D «Il Corsaro Nere » di A. Palermi

sonaggt e sono stati fusi spunii contenuti anche negli altri
due romanzi dello stesso ciclo — hanno fornito le dra-
matis personae, ambiente, e grosso modo il canovaccio
della trama. In piti & stato necessario luvorare con lu fan-
tasic ¢ nello stesso tempo esser perfettamente documen-
tali; aggiungere personaggi, dare a loro e, alle loro azioni
quel contenuto di wmanita, quel rigore psicologico in
dispensabili in un film; creare un contrasto di passioni,
graduare lo svolgersi della trama in vista di determinati
effetti,

Per la parte documentazione hanno soccorso libri
rari ¢ curiosi: le famosa « Histoire des philibustiers,
bucaniers ete. » dellOexmeling, un olandese che nel 1600
fu venduto schiavo in America per un errore e, liberato
dai pirati, I segui volontariamente nelle loro imprese.
Per molti anni da questo libro hanno attinto tutti coloro
che poi hanno scritto di pirati e corsari compreso Sal-
gari, compreso Sabatini) « Les fraires de la Céte » altro
classico della letteratura corsara in una magnifica edi-
zione antica vicca d'illustrazioni disegni, xilografie. Per
il resto, sopratutto per lo paerte tecnica, sono state di
grandissimo aiuto le pubblicazioni raccolte nella biblio-
teca doll Avchivio Storico del Ministero della Marina.
Dopo circa due mesi di lavoro fra tante carte — troppo
divertenti queste volta per essere sudate — il soggetto
era a posto: pitt logico nel suo sviluppo di quello di Ca-
pitan Blood, piit umano pii forte, con maggiore ricchez
za di episodi, congegnati in modo da non lusciare intra-
vedere gia a metd film lo sequenza finale; sopratutto,
diverso.

Dopo il soggetto, gli attori. La scelta del Corsaro &
statg laboriosa. Difficile cercarlo tra gli attori noti; 2

(Areisti Associati}

sempre pericolose sovrapporre un viso conosciuto per
precedenti interpretazioni aed una immagine cara alla
fantasia popolare; in pitt il neo eleito doveve avere un
fisico atletico, essere un buono sportive e un perfetto
spadaccino. Poiché specie quest'ultimo punto non po-
teva esser messo in discussione Palermi si mise in giro
per Pltalia o far provini a campioni di scherma, dilet-
tanti e professionisti. Dii e déi, uno ne venne fuori su-
periore fino alle piit rosee aspettative. Cosi Ciro Verratti
— altezza: 1,85, capelli: biondi, occhi: grigio-ferro, eta:
27 anni, professione: reduattore sportivo al «Corriere della
Seras, note caratteristiche: due volte campione olimpio-
nico di fioretto — reduce appena dai trionfi di Berlino
indossd il giubbone di velluto nero del Corsaro. Una vol-
te su guesto strade bisognave andere fino in fondo; in-
fatti ad interpretare la parte di Amy Pavventurosa gio-
vane che & sempre al fianco del Corsaro viene chiumata
Ada Biagini campionessa italiana di fioretio, ¢ quande il
Corsaro, allinizio del film deve fare un duello nella tu-
verna di Maracajb a suo competitore si sceglie il notissi-
mo maestro di scherma De Sanctis,

In fatto di botte segrete, fendenti e duelli il « Cor-
saro Nero s contenterd dunque anche i palati piiv diffi-
cili. Ma oltre alle virtir sportive Verraiti e la Biagini nel
corso del film hanno rivelato doti di sensibilité e buone
qualiti fotogeniche; entrati nel cinematografo quasi per
un caso & facile non ne escano piit. Gli attori veri e pro-
pri sono tutti molto noti; un ottimo complesso de Silvana
Jachino a Piero Carnabucci, de Guido Celano a Cesco
Baseggio a Checco Duranie ¢ Nerio Bernardi. Le sor-
prese del film potrebbero essere Nerio Bernardi che nei
ponni dell elegantissimo ¢ pomposo Wan Gould si & ri-
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trovato o penncllo e Checco Durante che con il suo enor-
me tesione tutto rapato fa ridere anche negli intervalli
di lagvorazione, o

Da un punto di vista organizzativo il primo e il pi
grosso problema & stato quello delle navi. In America
I'avevan risolto con dei modellini di cingue metri, da not
le navi sono state costruite davvero, Lu famosa goletta
« Folgore » e il galeone spagnuolo « Tre gracies» lunghe
ognune 60 metri per 18 di larghesza hanno galleggiato
per circe un mese nelle acque di Ischia perfettamente
ricastruite dai miracolosi artigiani di Torre del Greco.
E non avevano solo ung junzione decorative, dovevano
. potersi muovere, poler manourare, affrontare il mare a
una discreta lontonanze dalle coste. Da sole le due nave
sono costate 600,000 lire ma hanno assolto il loro compito
in maniera superiore fornendo al regista spunii ed effetti
duna grandiosita e d'un verismo irraggiungibili con dei
modellini. La ciurma fu reclutate tra i pescatori locali
che misero nel lore lavoro un entusiasmo e una passione
commoventi Iussoluta indifferenza con cui questi neo
corsari si lascinvano cadere in acque da pennoni alti
trenta metri shalordiva e quasi scandalizzava Vich il pla-
cido operatore. Alla fine perd per spirito di emulazione
si dette anche lui alle acrobazie e per tentare una «ri-
presa» quasi impossibile rimase ferito alla testa. Del
resto ci sono stati anche altri feriti; durante le scene di
battaglia e di arrembaggio lo zelo e Veccitamento delle
improvvisate comparse hanno servito in maniera egre-
gia il regista,

A parte le navi, statisticamente il film potrebbe rias-
sumersi cosi: 84 giorni di luvorazione, 45 generici, tre-
mila comparse, 1200 costumi appositamente eseguiti su

Da «1l Corsaro Nevo » di A. Palermi

disegni di Nene Bardelli o Firenze, una cittading dell’' A-
inerica centrale ricostruita per intero e poi date alle figm-
me perché le scene del saccheggio e della conguista ri-
saltassero meglio, Spesa: due milioni ¢ passa. Da un pun-
to di vista industriale e produttive il film ha le carte
in regola.

Dudeis in fundo: il direttore.

Amleto Palermi ai tempt della preistoria e poi negli
anni doro delle cinematografis italicne he diretto film
a bizzeffe; e non pochi hanno avufo una vasta risonanza.
Citiamo ad esempio: « La seconda moglie di Pinero>,
« Le vie del Peccato », « La dame de chez Maxim », « Il
romanzo d'un giovane povero», & La storia di unae don-
nas. Nel 1925 & stato il regista e Panimatore degli < Ul-
timi giorni di Pompei>» Pultimo film italieno che ha fatto
il giro del mondo; dopo il sonoro ha portato al cinema-
tografo Musco e la Gramaotica. Polermi apparticne a
quel gruppetto di registi meridionali in cui possono rien-
trare od esempio un Guazzoni ¢ un Righelli; vecchi —
cinematograficamente parlando — d'antico pelo, esperti,
decisi; forse non raffinatissimi, certo non tormentati de
eccessivi problemi culturali, alle volte anche arruffoni,
ma capaci di evearti quando lo vogliono un bel racconto
cinematografico, capaci di avere une volta ogni tanto
Palzata d'ingegno, il lampo di fantasia.

Quanto a Palermi il responso lo si avrd fre non molto,

In ogni modo «teniamo una speranziella > come di-
ceve quel tale; e se in questa specie di gare per il miglior
film sui corsari ¢i fosse un bookmaker ¢ fossero ammesse
le puntate saremmo forse abbustanza pazzi da rischiare
gualche scudo, cost alla cieca, sul corsaro di casa nosire.

DARSA

{Artisii Associali)
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Topolino ha otto anni

Son appena due anni che I'Enci-
clopedia Britannica, monumento e
museo della serieta anglosassone, an-
vi della serieth ¢tout courts, ha ac-
colto con tutti gli onori un nuovo
inmortale, che allora compiva i sci
anni ¢ che, oggi, compie nientedime-
no gli otte, Chi sia costui, non ¢i vuol
wolio a indovinare: Mickey Mouse,
¢ vulgo » Topoline, capintesta wuto-

rizzato e autorevole della varia tribu

degli evoi allinchiostro di china.
Tribi varia, quante antica. Che &
capace di risalir a qualche centinaio
di anni addietro e di riconoscersi nel-
le cosidette ombre einesi, importate
in Europa intorno al *700 ma gik no-
te da secoli agli orvientali. 11 teairo
d’ombre del Palais Royal sarebbe la
forma di spettacole da cui discende
in linea diretta l'odierno disegno a-
nimate? C'é chi Iafferma, non senza
qualche argomento. Cid, s'intende, a
non tener conto delle paternith meo-
rali, che con un po’ di buena volontd
— ma, tutto sommato, neanche trop-
pa — talune scopriva auni addietro
nelle sculture etrusche di villa Giu-
lia... Nel {enatiscopio (1883) del hel-
ga Plateau — disco di carlone forato
in corrispondenza di certe fasi di un
delerminate movimenis — & visto
comunque un chiaro prineipio. Tale

principio il teatro ottico (1892) di
Reynand concreterd in modo pin che
convincenle, rinscendo a givare suw 50
metri di nastre una scena comica a4
tre personaggi compoela di 700 im-
magini e svolgibili in una dozzina di
minuti. Reynaud, solita storia, & mor-
1o pezzente nel 245 e un disegno ani-
malo — un Disney-eartoon, per esem-
pio — poteva rendere sino a qualche
anne addietro anche 50.000 dollari di
ulile nette. Innumeri le ereazioni w-
scite dai laboratori artigiani prima,
dai grandi studi poi. Il giornalisia
francese Emilio Coll sestiene di aver
edito nel 908, al teatro Gymmase di
Parigi, il primissimo disegne anima-
Lo vero e proprio (36 metri di pelli-
cola, un totale di 1872 imanagini).
Comungue sia, tre anni di lavero con-
ducone Windsor Mac Cay a Gertie,
mentre Max Fleischer si aggindica la
paternitd del clown Keké e del cane
Fido. Mati, il gatto splenetico, si ri-
conosce nella duplice paternith  di
Manny Gould ¢ di Benn Flarrisen, Pat
Sullivan erea il celeberrimo Felix,
gattino allegro e fantastico pailina-
tore; mentre Paul Pervy si da d’at-
torno a tradurre Esopo. Pin che fre-
cquenli e incoraggianli, insomma, le
prime tappe di qualche rilievo. Av-
viala, la produzione non tardera ad

assumere oltre Atlantico il ritmo ae-
celerato di nna qualungue attivita in.
dustriale; e fard intanto la sua com-
parsa il papda di Topolino, cuello
spilungone di Disney.

Come tutti sanno, pare che il no-
stro Disney, amico delle bestie, lo sia
sempre stato. Oscuro impiegatucdio
nel casermone capitalista di New
York, Walter passa le ore. libere a
combinare col fratello Roy pupazzi
su pupazzi, senza fortuna. Alla fine,
dai pupazzi gli riesce di passare a
un disegno animato, che & venduto
— confezionato alla meglie in pelli-
cela — per 300 dollari. I 300 dollari
servono ai due fratelli per andarst a
stabilive a Hollywood, dove nn meo-
destissimo laboratovio ¢ messo in pie-
di dai due; e nasce Osvaldo, I’allegro
coniglio. Il suceesso ¢’2 e non ¢ &.
T noleggiatori poco si interessano e
molto esigono; e il pubblico rispon-
de si e no. Il solito bel giorno, Die
sa come, nasce Mickey., Coll’ainto di
qualche amico Disney #'ingrandisce
un po’, favorito anche da qualche
successo. Siamo intanto all’ avvento
del parlate, Oceorre a ogni coste una
musiea, si esigono delle voci: & wn
grosso problema. Superato lo scoglio
della sonorizzazione e ’aliro non me-
no grave di trovar sale dispoesic a




Miss Lolly Pop, miss Priscilln Feanut o
ntizss Coldie Cone

presentar il nuovo ervoe, le richieste
cominciane a fioceare. Le grandi edi-
irici s'aprono al ventisettenne regista,

Naseono per la Columbia le «Silly-

Simphonies », fantasiosi racconti-che
sfruftane animali, alberi e fiort: i
fiori si lavane nei ruscelli, gli alberxi
ei gvegliano stiracchiandosi, 1a natura
si anima e umanizza discrela e gio-
josi. Aneora per la Coluwbia, nasce
la rana Flip, travestimente di Mickey.
A quest’epoca, Disney passa alla Uni-
ted. Oggi, Mickey campeggia a Hol-
lywood su uno studio proprio, dal
quale uscivano sino a qualche tempo
ia 26 disegni animati all’anno, in me-
" dia un paio al mese; ¢ Disney natu-
ralmente & ricco a milioni.

Come nasce nn cartone animato?
Prendiamo il prototipo: un ¢ Disney-
cartoon ». B’ fabbricazione che si pre-
genta solto ogni rapporto estrema-
mente minuziosa, & che, per un selo
film della durala di una guindicina
di minnti, esige cires quatiro mesi
di lavere. Ogni quindici giorni Di-
shey raccoglic attorno a se i propri
aiuti, specialisti di prime ordine de-
sigmati col nome collettive di ¢ub
Triweks », e con loro discnte i cosi-

detti disegni-chiave, «key-draw-nings» -

che dovranne illustrare una musi-
chetta scelta in precedenza. Trovati
e - perfezionati gli episodi comici,
¢ gags», &« shots». Il reparto sceno-
grafi attenderd intanto a creare il

Disney e Topeling

paesaggio leggermente fiabesco che
serve da sfondo. Due eategorie di ar-
tigiani si mettono a guesto punto al
lavoro: gli ¢ animatoris cui spelta
sviluppare i « gags», ma che si limi-
tano a tracciarne le prime ¢ le ultis
me scene: gli ¢ intermediari» i quali
¢t impadronisconto di questi abbozzi
¢ disegnane i camhiamenti graduali
che, succedendosi rapidi, daranne al-
Iz retina I'impressione del movimen-
to: gli ¢inchiostratoris, infine, che
ricaleano tutti questi disegni a inchio-

siro su fogli di celluloide trasparen.

tissiina, Tale nasire & fotografato da
una «cumera» speciale, regisiranle
una sola immagine alla volta e che
ottura aulomaticamente 1’ obbiettivo
dopo ogni ripresa: dietvo al nastro
in parola, sfila contemporaneamente
il paesaggio fantomatico. Qperazione,
‘come si intuisee, estremamente lenta:

Profiles

che richiede un complesso di un cen-
tinaio di ore di lavoro per ogni fil-

‘mato da ¢girarey. La macchina &

posta, per cosi dire, colla testa in git,
verso il tavolo ove i disegni si succe-
dono con esattezza in un quadro me-
tallico. Un sistema ingegnoso assicura
Pintermittenza, permettendo d’inqua-
drare successivamente tutti i disegni
sotto I'obiettivo; ¢idé per mezzo di u-
na placca di vetro a bordi di acciaio,
la quale mantiene rigorosamente a
posto ogni disegno, mentre apposite
cerniere consentono di rialzarla e di
snstitnire via via le immagini,

La sonorizzazione del disegno anmi-
mato non & certo la parte meno deli-
cata dell’intero processo di fabbrica-
zione. Oltre alla musichetta son ne-
cessari rumori e grida, I pin vari stru-
menti, tamburi in prima linea, per-
mettono di ottenere i suoni piil stra-
ni. Per Disney, collaboratore prezio-
sissimo & all'nopo un certo Boldig al
quale aspetta (paese che val, mestie-
re che trovi) di wmlare, muggire, ab-
baiare, miagolare, nitrire, insomma
di rifare il concerto dell’Arca di Nod.
11 montaggio sonoro deve naturalmen-
te esser perfetto. Occorrono 2.cid cal-
coli molio precisi: assai facilitati, ad
ogui. modo, dal fatto che le sequenze
del film sono gid indicate dal brano
musicale preseelto e da criteri gene-
vali suggeriti dall’esperienza. .

L’avvento del colore ha rappresen-
tato indubbiamente per il disegno a-
nimate Paprirsi di un campo fecondo
di possibilith vastissime: se mon fos-
'altro, T'ha ricondotio a quel - tipico
andamento cinematograﬁcd di vivaci-
13 sopraiutto visiva nel quale irove
a suo tempo la pil sicura affermazio-
ne. Aleuni saggi delle wltime due an-
nuali veneziane del cinema rappre-
sentano in proposito sorprese che non
ringiovaniscone soltanto un genere e
un notevole uomo di cinenia, ma pur
un’intera produzione nazionale, del
resto non piit unica.

Gia: poiché, in fatto di digegno
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animalo, molto si tenta un po’ ovun-
que. In Giappone, s%& — a quanto pa-
re — in pieno sviluppo produitivo,
Qualcosa si fa in Franeia, In Russia
il cartone animato, detto curiesamen-
te « film moltiplicato », nacque dap-
prima come film pedagogico, {Iestinz}-
to per lo piit a illustrare Luso e il
funzionamento di nuove macchine;
«Quaranta cuoriy del Kulescioff, pel-
licola sull’ elettrificazione dell’ U. R.
§.8., rimane il maggior esempio di
1ale tendenza strettamente educativa
e culturale. Poi venne qualche mag-
gior pretesa: e fu la volta di lavori
come ¢ La Posla », seicento metri sul
le vicende di una lettera che da Mo-
sca fa il giro del mondo. Ma & sol-
tanto coi primi del ’34 che nasce tra
i Soviet il disegno animato vero e pro-
prio. B’ un’americana, Lucilla Kra-
mer, assistente di Max Fleischer, a
riorganizzare, su invito del Sowki-
no, tutto I'empirico sistema russo di
lavoraziene in materia. Dalla collabo-
razione dell’ americana col giovane
disegnatore Popoff, nasee Yoy, un To-
polino sovietico, il guale naturalmen-
te conosce subito le disgrazie dei
paesi capitalisti. A un alitro pittore,
lo Zekhawsky, & dovata la «Favola
dello zio Bervendei », di buona riusci-
ta decorativa nell’impostazione delle
scene. Ma naturalmente, anche, anzi
pitt che mai, per il disegno animato,
stampa e ambienti ufficiali battono
sul tasto delle esigenze propagandi-
stiche, '

Gente che s'interessa al disegno a-
nimate, ¢’¢ anche in Ttalia: sopratut-
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WaLT
DIsNEY'S ORIGINAL
RENDERING OF MICKEY,

SEE HOW HE HAS
CHANGED
IN SEVEN YEARS !

Topulino com’ern.. appera naio,
e come ¢ oggi

to nel «passo ridotto ». I De Veechi
han promesso da tempo un Pinoc.
chio. Ricordiamo che un saggio, «Va-
rietd» di Luigi Liberio Penenti, giun-
se due anni fa anche a Venezia. Dif-
fettacei non mancavano: dalla man-
cata sineronia tra ritme grafico e so-
noro, alla povertd assoluta di trovate.
Ma il disegno — sfondo e singole fi-
gure — aveva una certa sua concre-
tezza figurativa, ealata in un grotte-
sco ricordante qualehe wmorista lati-
no della decadenza; e fu cid che par-
ve di ottimistico auspicio per un in-
dirizzo originale. Colla creazione, nel-
la costruenda < Citld cinematografi-
ca», di un reparfo disegni animati
c’é da sperare in un’affermazione i-
taliana anche in questo campo.

Sone diffusi, insomma, fervore di
pii larghi propositi e urgenza di idee

N

‘nuove, Lindustrializzazione si ¢ por-

tata dieiro, ben evidenti, i nefasii del-
la preduzione in serie, nel caso par-
ticolarmente gravosa, Non & questo,
{orse, I'ultimo motive per coi si guare

da con decisa simpatia ai tentativi
nazionali, Come in tutte le cose di
questo mondo, si va, del resto, sco-
prendo di pid in pit Ia formula deo-
v'era viva vita. Quel particolarissimo
fra i < geveri» cinematografici che é
il disegno animato, non manea di ri-
sentirsene.

Ricordiamoei, intanto, che Topoli-
no compie in gueste settimane otto
prodigiosi e illnstrissiini anni: le can-
dele sulla torta aumentans, e il ra-
gazzo si fa grandicello. Diamo allora
senz’altro la parola a lui, come vuole
un giornale francese:

« Ho atto amni tra qualche giorno,
e mi sento pitt giovane che mai. Ogni
mattina mi alzo all’alba, consacre le
prime ore del giorno al lavoro pid
aspro che ci sia: rinnire i miei com-
pagni. S'intende che sono cavaliere e
che lascio dormire Minnie, la piccola
e cara Minnie. Un compito arduc mi
aspelta: scuotere Orazio, il mio ca-
vallo dal eappello che sembra un me-
lone. Ha un sonno di piombe, e rus-
sa. Pluto, il mio cane dalle grandi
orecchie abhassate, non ha hisogno ¢i
esser tirato gin dal letto: confesso an-
zi, che qualche velta & proprio Iui
che viene a svegliarmi leccandomi il
naso con quella sua terribile lingna
che raspa. Clarabella, 1a imia tenera
nizeea sentimentale, si alza subito ma
st precipita alla toeletta. Povero Mi-
ckey! Occorre che wrli prima che
quella ¢i decida ad abbandonare lo
specchio. La fatuitd delle mueche &
indescrivibile. Tuttavia cid non sareb-
be nulla, se non ci fosse di mezzo
anche il mio pappagallo Donald, Co-
stui non ha ancora messzo la zampa
a lerra, che comincia a scorrazzare
dappertutto provocando catastrofi.
Tutta Hollywood & piena dei suoi
strilli. Richiamarlo all'ordine non ser-
ve a niente: non mi obbedisce, sotto
il pretesto che & marinaio e che ha
Tistinto del vagalrondaggio.

Per fortuna, Walier Disney che ei
attende nello studio & paziente. Que-
st'nomo mi piace: non perché gli deb-
ha la vita (dopo tulto, non la deve
anche lui a me?) ma perché & docile
¢ fantastico come un angelo. A volte
sono costretto a vegliare su di lumi,
Se lo lasciassi fare...

Walter & hambino come Donald e
come Clarabella e — sin deito in con-
fidenza — io sono la sela persona
geria di noi tuttis.

Qui, finisce 1a filastrocea d’oceasio-
ne. Per gli oito anni che ha, bisogna
convenirne, il ragazzino parla bene.

FERBRUCCIO BONFIGLIO

Topoline in Africa
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PRO E CONTRO ILDOPPIAGGIO

MANGIATORI

Sul numero di agosto di ¢ Schermo » io avevo scrit-
to un articolo intitolate « Intraducibilita del film », so-
stenendo che il doppiaggio in tutti i casi, ma piu parti-
colarmente in quelli nei quali il filn raggiunge il livello
dell’opera d’arte, diminuisce il valore estetico del lavore
doppiate. .

E cid per le seguenti serissime ragioni:

1. — la voce, il suo timbre, le sue inflessioni rappresen-
tano wn complemento inscindibile con la figura fisiea,
la fisionomia, il modo di muoversi dell’attore, cosi che
ogni alterazione & sempre avvertita;

2. — ad ogni lingua, come & stato osservato anche in
recentissimi ¢ ponderosi studi, corrispondeno particolari
gesti: nn tedesco gestird sempre in modo diverse da vn
italiano, da un francese o da un inglesé, proprio perché
il gesto & un complemento necessario del linguaggio;

3., — Tinconveniente di attribuire ad attori diversi la
stessa voce, in quanto il doppiatore & sempre lo stesso.
Detto questo, avevo anche ammesso — almeno, per

ora — la necessitd del doppiaggio, sostenendo, in questo
caso, un’idea che non ers un paradosso, e cioé che il
miglior doppiaggic non & costituite dalla migliore tra-
duzione del film. Dicevo che far parlare in livornese dei
marinai di Marsiglia era un errove, in quanto si veniva
a creare un contrasto fortissime ed evidente tra Ia colen-
na visiva e quella sonora. Citavo I'esempio portato da un
callahoratore di ¢ Schermos, il Patuelli, il quale soste-
neva che far chiedere in un elegante locale americano
una zuppa di cipolle, come nel film originale, era un
ervore e che, invece, bisognava far domandare un piatto
di fagioli, perché i fagioli in Italia sono popolari e cosi
il pubblico nostro avrebbe meglio compreso lo spirito
comico della bhartuta.

Ora, io non sono esperto in culinaria come il Pamelli
& non so se la zuppa di cipolle sia conosciuta da noi e la
si mangi nej cabarets, anche perché non frequento questi
locali. Quello che a me sembra & che il pubblico, udendo
chiedere una zuppa di cipolle in un locale dove si man-
giano crostini e si hevono cocktails, avrebbe capito su-
hito tutto I'umorisme, senza bisogno di fagioli, di polenta,
di fonduta o di altri pistti popolari italiani: anzi, forse
Pavrebbe capito meglio, perché pud darsi che i fagioli
al finseco o conditi, costitniscano una eccentricith comune
per un locale alla moda americano, come, del resto, da
noi & molto elegante bere, nel bar di un grande albergo,
un bicchiere di succo di pomidoro, '

Adesso, nel numero di ottobre di « Schermo s inter-
viene P¢ uomo ombra » {(ma, caro Vecchietli, perché tan-
ta modestia da rimanere in ombra? Forse per essere in
carattere col cinematografo?), il quale, con un articolo
intitolato « Preferisce i fagioli », piglia posizione, in una
disputa gastronomica che poi non ¢'¢ stata, contro di me.

L« Uomo Ombra» sostiene che il doppiaggio mon
guasta il flm; che, anzi, & wma bellissima cosa, proprio
perchd il film & destinato alle masse e deve essere intel-
ligentemente popolare, come in Trenker e Yidor.

DI MINESTRONE

(In quanto a Trenker, regista popolare assunto ad
esempio di popolaritd, cit sarebbe molto da disentere: lo
chieda I'amico nostro Vecchietti, tanto preoccupato del
fatto industriale e commevciale, ai produttori di films
del regisia tedesco). Per questo il doppiaggio va benis-
simo, anche perchd il film popolare ha un carattere na-
zionale molto limitato, tanto che molto spesso 1a migliore
rappresentazione di un paese o di un ambiente & do-
vuta a chi gli & estranec. Asserzioni queste del tutto
gratuite, come piit volte ha dovuto constatare persino la
nostra censura, a proposite di films d’ambiente italiane
fatti in America. Ma a queste oservazioni del Veechietti
basterchbe rispondere col suo regista preferita, Trenker,
il gnale, nel ¢ Figliuol Prodigo » ha fatto patlare, in A-
merica, in americano gli americani e non in tedesco. E
g6, invece di un regista straniero, si vuol citare un italiano
— cosa che io preferisco assai di pii — e un regista ita-
liano che i films li sa fare come Mario Camerini, 1o sve-
lerd all’¢ Uomo Ombra » un segreto che non & un segreto:
Marie Camerini, nel suo ultimo film «Il grande appel-
lo », ha fatto parlare, a Gibuti, i francesi in francese,
eli avabi in arebo, gli spagnoli in spagnolo e il capo-
macchinista genovese in genovese. E creda pure 'amico
Vecchietti che se Camerini avesse fatto parlave tutti in
italiano, molto il film avrebhe perduto di efficacia, specie
in quel brano dove si voleva mostrare quel mondo ibrido
e smazionalizzalo di avventurieri che si mescola nella
colonia francese afrvicana, in mezzo al quale mondo il
rude genovese parlato dal nosiro connazionale suona co-
me una squilla ed & molto pit efficace della polita lingua
di Pe Amicis e Fucini.

Vecchietti preferisce i fagioli, ma fatti in America,
fagioli in scatola e senza sapore, perché i nostri fagioli,
quelli, veri egli li cambierebbe certamente in cipolle, in
omaggio alla popolarita del film ed ai pubblici ameri-
cani.

Tn sostanza, a me sembra che qui mon si tratti ne
di fagioli n¢ di cipolle, ma di minestrone: questo, sé
ho ben compreso, & il piatto preferite dall’« Uomo Om-
bras ed & inutile discutere, perché ognuno ha i suoi
gusti, To, d’altra parte, seguiterd a preferire, nei films
americani le cipolle e in quelli italiani i fagioli, Perche,
forse, ho un palato piit delicato ¢ non mi piacciono le
contaminazioni, anche se cid & molto borghese e poco
popolare, come sembra affermare il mio amico.

(Ma poi & proprio vero che per non essere horghese.

bisogna correr dietro al gusto della massa e disprezzare
i film' intelligenti come quelli, per esempio, di Clair.
che spesso non -piacciono al pubblico? 0, harghesia
qtiante accuse si muovono in tue nomel). :

LUIGI CHIARINI

Caro Chiarini, se non ci affrettiamo « concluders
questa nostra breve dispute sul doppiaggio, per quelle
cipolle e fagioli, liberi o in iscatola, che abbiam sempre
in bocca, il lettore finird per credere a una querela tra
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ortolani inquieti o, peggio, tru loguaci agenti di Cirio.
Tanto gli esempi pratici aiutano e contemporanegmente
ingannano, cioé deviano il corso delle argomentazioni.

Godo intunto nel constatare che lo fiera antipatia di
Chiarini contro il doppinggio s'é& andata smorzando sino
a trasformarsi nella pin luorge e giusta tolleranza,

Le tre serissime ragioni avverse al'doppiaggio hanno
il loro peso, ma i film, per fortuna (o sfortuna), si dop-

piano con generale vantaggio, cosi come, pur sussistendo

altrettante serie ragioni, si traducono i romanzi, le no-
velle, le commedie. L'importante, nng volte ammesse,
con la difficolta, Vutilité della traduszione, non & tanto
di enumerare glii ostacoli quanto di scegliere ln strada
migliore per superare guegli ostucoli,

Occorre insomma tradurre bene; in un modo chiaro
ma vivo e personale, con fedeltd e intelligenze, senza
stravaganze o sciocche civetterie,

Joan Crawfofd in « The gorgeons Hussy » di Clarénce Brown
(ML G, ML) - : '

Che il marinaio di Marsiglic purli, nella versione,
un italiano pit libero, sciolto e rozzo di quello asse-
gnato all’ ammiraglio, & giusto e conveniente; ma che
Pguomo ombrax gli abbia prescritto desprintersi in
livornese o in viareggino, questo & molto inginsto e gra-
tuito, Certi scherzi non s fanno nemmeno « un mozzo
di primo pelo. . o

Temo forte — gli equivoci sono cosi facili e pronti
— che quella zuppue da me preferita mi abbic perduto,

‘se ore Chiarini mi porge, mescolati ai fagioli, enche i

nomi di De Amicis e Fucini. O che centrano? La vi-

‘vacité ¢.un conto (o un piatto, dite come meglio vi

piace) e il bozzetiismo toscano o toscaneggiante & un
altro, I colori, occorrendomene per veriere il puasso tra-
dotto, non & sirettamente urgente che li vada «a rubare
alla vecchia tavolozza di quei due valentuomini.

Trenker, Cumerini, Duvivier in « Buondera», ece.
fan parlare, in America. gli americani in. americano, i
-tedeschi in- tedesco, ece. Giusto; ma gui si tratia, caro
Chiarini, di dicloghi brevi e intensi dati nella forma
pit semplice, di battute rapide, inserite esclusivamente
per « fare Patmosfera », di discorsi insomma aventi so-
pratutto un valore coloristico e decorativo. Non importa
siano chiari e distinti, ma servano piuttosto a far mac
chia col fondo, a stagliare una figura con rilievo ed ef-
ficacia pi pronta. A proposito poi di spirito nazionale
del film, scrivevo: « Avete notato che spesso la migliore
rappresentazione di un paese o d’'un ambiente & dovuta
u chi gli & estraneo? ». Seguivano due esempi, ¢ La spia»
di Ford e ¢« L'Imperatore » di Trenker, Ora Chiarini mi
zittisce citandomi i film &'ambicnie italiano fatti in Ame.
rica, castigati dalla nostra censura. Spesso, avevo scritto;
e gli esempi riferiti lasciavano intendere che io volevo
occuparmi, semmai, delle interpretazioni d’arte, e solo
di quelle, non delle diffamaesioni volgari.

Paver detto infine che il proictiare film in origi
nale con le didescalie sovraimpresse costituisce un ri-
medio snobistico e una concessione al medio gusto e alla
media cultura dells borghesia (che tenderebbe, cosi,
com’e suu umbizione, a restringere il campo e o trasfor-
mare uno spettecolo per centomiln in una festicciuola
per cento signori di buona femiglia); tutto questo mi
costa infine una taccia ben grave e ingiusta: di correre
dietro al gusto del pubblico, di disprezzare i film intelli-
genti ¢ di muovere gratuite accuse in nome della borghe-
sta. Ohibd! Da aggiungere, poi, a quella che mi dipinge
« preoccupato del faito industricle e commerciale », e for-
se amicone e difensore dei signori del borderd, per avere
constatate papale papale che il film & in grun parte in-
dustrie e commercio,

Per concludere, caro Chiarini, preferisco i fugioli
alle cipolle ¢ al minestrone. Ossia, per uscire delle nostre
metafore culinarie, preferisco Padattemento libero e in-
telligente alla traduzione lincere, se cid vale a render
pite chiaro e comprensibile tutto il film. In quanto at
fagioli che, senza batter ciglio, vedrei eangiarsi in ci-
polle, oltre Atlantico (dove, tutiavia, il doppicggio non
esiste, ch'io sappia), ebbene, lo confesso, io Ui sacrifiche-
rei pur di rendere piti chiare e comprensibile la nature
dei mangiatori di fagioli.

I quali fagioli poi sono un cibo, un mezzo cioé di
eui ¢f possiamo servire el momento opportuno, secondo
il nostro bisogno; non un mucchietto di strani oggettini
da conservare e rimirare intaili solto ung cempang di
vetro. N ¢ L'uomo ombras
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Charlic Chaplin si da alla boxe

Viva lo spor

APPUNTI PER LA STORIA DEL CINEMATOGRAFO

I cavaulli volunii
e l'arrivo dei nostri

Lspressioni assolutamente gemelle
in questo periodo di storia, sport e
cinema, riflettone nelle loro rapidis-
sima evoluzione fondamentale esi-
genze sociali. I cinematografo, pelle
arlerentissime ai desideri della massa,
trovd venii anni or sono nelle sue pri-
me apparizioni una delle ispiraziont
pite facili immediate nel dinamismo
di certe forme sportive, Il galoppo al
rallentatore dei cavalli, le straording-
rie ¢ ritardate cadute dei fantini, so-
no stati uno degli spassi pifs curiosi
¢ apprezzati di une generazione, su-
perati solo dal tuffatore che ritorna

sul trampolino, balzando dall’acqua
come un pesce volante,

Ma ol disopra di queste semplicita,
quello che doveva poi diventare il

principale diveriinento del genere u-

mano, segut fin dall'inizio il nuovo
spirito dello sport, nell’agonismo ira

i bene e il meale, nells lotta ira i

buoni e i cattivi, nel prevulere dei
cattivi in fondo, fino ol drammatico
e risolutore « arrive dei nostri», che
metteva ogni cose o posto.

Maciste e i cow-hoys

I nostri arrivavanoe allorg in auio-
mobile in treno in aeropleno alire
verso le pit aerobatiche avventure,

(20th Contury-Fox) . -

mentre lu bella era.in potere del nio-
stro. Quando arrivarono g cavallo —
polverone revolverate — nacquero i
film westerns, una delle manifesta-
siont pitc importenti e tipiche “del
cinema. _
Se Uavventura dei cow-boys -erg u-
na cosa sportiva, per arrivare allo
sport wvere e proprio ci volle tutto
il tempo perché si formassere tradi-
zioni e ambienti sportivi, mentre §
passava attraverso wng serie di ginna-
sti e di forzuti di cui. venlevamo
qualche nome celebre con Saetta, Car.
Lo Aldini, Ursus, Maciste @ Raicevieh,
« il leone munsueto »; gente che si ure
rampicava per i balconi, seltave bur-
roni, strangolova guversari e belve o
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A Wallace Beery la pancia costa amare fatiche...

li scagliave come sassi, rompeva ca-
tene e spuccave porte con grunde na-
turalezsa.

Vennero insieme gli eroi spadacci-
ni e moschetiieri, e Douglas cred
Pincarnazione fantastica dello spirito
sportivo e del senso d avventure, « Se
gno di Zorroy, «Pirata Nero», «Ludro
di Bagduad>: fino a che lo sport vero
‘¢ proprio si inizie con le clamorose
serie del pugilato. Reginald Denny e
George (FBrien, PAtletn dal Sorriso
Ammaliatore, sono gli eroi e distri-
buiscono poderosi cazzotti su quadra-
ti contornati da loschi.figuri in bom-
betra grigic, mentre. certe raguzze bru-
ne ¢ bionde palpitano per loro: Char-
lot ne disegno il grottesco in ung sua
celebre produzione.
Collegiule

v
L e i

Dal pugilato, ambiente di profes-
stonisti, si pussa allo sport dei Col.
legi o delle Universita americane.
"‘Nor ¢ niente di fondamentale, si trat-
ta di faccende con intreccio amoroso
prese sul serio dai regezzi di Harvard
e .di Yale, che si risolvono in epiche
partice di calcio americano. o con en-
tusinsmanti regate, I ricordi pit vivi
di questo mondo sono ancore lasciati
dai comici, Lloyd ¢ Keaton.

In queste produzioni si ha un qua-
dro esatto della vite e dello spirito
della scuola americana. Costruzioni
efficienti, camerette ben messe, ra-
gazze carine, studiare non se ne par-
la, 0 comunque & una cose automa-
tica. Lo sport & il naturale sfoga-
tota delle calorie di questa gente, che
fa ogni mattino solide colazioni «
base di bisteceoni prosciutto uove e
pomodori.

< Ra! ra! rals urlano centomile
persone nello stadio di West Point,
Ultimo minuto. Il nostro ragazzo &
Mmezz0 massacrato, me entre in com-
po, segna il punto della vittoria e
faré pace con Polly,

Partita d” Amore, una delle pit
grosse produsioni del genere univer-
sitarto, cf si potevs finalmente notare

la tendenza verso un’analisi non su-

perficiale di certi ambienti: la fumi-
glia dell’eroe ere descritta con senso
dumanitd, .

Insieme ai film universitari vengo-
no fuori quelli delle corse d’automo-
bile, dove pure si vedono simpatici
giovanotti farne di tuiti £ colori per
vincere ad Indianapolis, e quelli pii
rari d’ambiente ippico, il cui filone
arrive fino allo Streltamente confiden.
ziale di Capra,

Weismuller e i coccodrilli

Intanto i campioni venivano al ci-
nematografo, e si tentave Pesperimen.
ta Carnera-Boer. Un fatto importan-
te, sie dal punto di vista cinemato-
grafico che sportivo, ma che in tutti
e due i settori producevs un pesstno
frutto. Era una contaminezione che
il pubblico non ha accettato, perché
gli scinpava due figure troppo cele-
bri e troppo pits dremmatiche in quel
momento nelly vite vissute, Carnera
usciva ollore dal tragico e mortale
episodio con Schaaft.

Quando invece Wallace Beery sali
sul gquadrato nel Campione ¢ nel
Lottatore fu il successo. Un attore,
campione del mondo degli attori, nel-
le Biennale di Venesia, Olimpiade
dello schermo, con la sua pancic non
del tutte eliminate, sapeva trasfor-
mare in realid poetice le grosse pas
sioni del pugilato ¢ della lotte.

Il povere Jonny Weismuller si ro-
vinava inseguito dai coccodrilli, con-
dannato a restare un mugolante Tar-
zan per tutta lu vite, do detentore di
primati mondiali, Peggio capitava al
suo bel camerata e tmitatore Buster
Crabbe.

Gli atleti si devono contenture di
essere girati alle lontana, negli stadi
o nelle piscine, dagli operatori di
attualitd,

E’ interessante constatare dal muto
a 18 fotogrammi di Amsierdam 1928,
al sonoro di Los Angeles 1932, agli
ultimi avvenimentt dell'Olimpiade di
Berlino il progresso tecnico della ri-
presa cinematografica, il quale passa
attraverse lo rivoluzione dal muto la
perfexione fotografice, la pit efficace
tecnica descrittiva e si accompagna
alle sempre maggior grandiositi de-
gl im pianti della partecipasione mon.
diale e al crollo dei primati,

Leni Reifensthal, registe degli av-
venimenti dell'ultime olimpiade, puod
conture sopra 120 operatori i quall,
secondo un pigno prestabilito, rac-
colgono il materiale degli avveni.
menti per scriverne in celluloide la
sintesi,

Vecchia Enropa

Che cose capitava in Europa, men-
tre gli americani giravano decine di
chilometri di pellicola sportiva? Un
mediocre film francese sul rugby, uno
tedesco sul calcio, Gli undici diavoli,
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U{m delle cose pit spiacevoli che ab-
bis suggerito il ghuoco del calcio re-
sta tuttavia Cinque a zero, un film di
Musco, il quale, olire « essere male
fatto, & un wvero cuso patologico di
degencrazione morale alla quale si
Pio arrivare col tifo.

Dall’ idea olimpiaca nasce final-
mente nel 1932 Maratona di Dupgont,
con Brigitte Helm, in cui il documen.
tariv delle corsu di forndo e le ceri-
monie di Los Angeles erano i pezst
forti, Per Pltalia fu inserito Pepiso-
dio della vittoria di Beccali. La test
di Maratona, che resta il primo film
euraopeo esclusivamente sportivo, stas
biliva che & importante, non tento
vinecere, quanto aver combatiuto.
Questione nobile e peregrina questa,
ma la gente di credito solo o chi
tinee, ¢ Patmosfera e i tipi di questo
film non erano molto avvincenti,

Le Rot des Resquilleurs, il Re de-
gli sbafatori, & state invece une delle
pii curate e divertenti interpretazio-
ni di Gearge Milton, che ha il co-
raggio di rimproverare ¥ giocatori di
Froncie e di Galles perché st piechia.
no come ragazzi dietro un pallone,

'
L]

Giovane Huliu

In Italia la rinascita dello sport,
lu formazione di une morele sportive
Juseiste e la reazione al borghesismo
delle produsione di ellore portd alla
rowlissezione di < Stadio », che dove-
e dimostrare questo tema: lo sport
reon. serve per stare bene in salute,
ma preperere rudemente § giovent,
w Jormarne essensiale coraggio fisi-
co o morale ativaverso il rischio delle
sue forme pia dwre. Il dramma di
naa lestone fisica che si ripercuoteva
nel caratiere di uno sportive era lo
spunto. L'acerbiti della costruzione
del soggetto e la banalita delly rea-
lizzazione toglievano molie efficacie
w queste opere, che apriva ung di-
senssione non pit ripresa né in Italia,
né in Enropa, né in America in questi
e wltimi anni.

Si ritrove guelche cosa di perfetto
nelle abbacinante sequenza della cor-
it in sei che apre 11 Figliuol prodigo
di Trenker. B un peazo di bravura,
Jdi entusiesmo, dove lo poesia della
neve o delle velocitd si sposa con il
ritmao delle gare, dove sentiamo lotta
campione  spettatori, nelle perfetta
fusione degli elementi dinamici delle

inquadrature e la suggestione det mo-
tivi sonort.

E' quasi strano che in ogni altro
campo il dramma sportivo non abbia
ispirato opere importanti e definitive,

Cio si potrebbe attendere attual-
mente dal .nostro cinematografo, al
quale chiediamo principalmente che
torni alle puri fonti dorigine; che
respiri maggiormente dinamismo e
avventure, e cios Lattuele e la suna
essenza sportive della vite moderna.
Questa & scontro, dal rettangolo ver-
de del campo dove manovrano ven-
tidue giocatori, fino al settore d'at-
tacco di una squadra di mitraglieri,

Olire o essere attivo per natura,
che il cinema fascista si decida for-
malmente « occuparsic dello sport.
Abbiemo bisogno di eroi nuovi, gio-
vani pieni di energie freschisstma i-
nesplosa, che nuove produzioni spor-
tive possono rivelure e formare, oltre
a farne ritrovare il gusto ol pubblico.

Mentre la storia attuale & fatte con
impeto e potenze giovanile, ¢ Pulii-

ma imprese in terre &' Africa & stata

raggiunia dai Legionari a tempo di

primato, contro le previsioni di 51
poltrone di Ginevra, con Pimpegno ¢
la grinta degli atleti, i nostri obbiet-
tini non hanno ancora scoperto une
bella faccia fresca intelligente otti-
miste di nomo, capace di tutte le av-
venture, espressione di ermonin e di
forza.

Bisogna pensare alla edizione di
storie di carattere vivece e sportivo,
che siano realizzate seguendo in mo-
do totale la corrente dellinteresse po.
polare, che giustifica le grossa tira-
tura dei quotidiani sportivi, per il
ciclismo e per il caleio, ¢ bisogna
saper prendere da questi ambienti le
suggestioni piit intime ¢ vivide fino
alle drammaticité delle gare.

Fare Ulialia il grande film spor-
tivo?

Lsiste la propulsione e Pambiente

" per realizzarlo, Il pubblico di tutio

il mondo, perché ghi eroi, i fatii e
leggi dello sport sono comuni in tutr
to il mondo, sfonderebbe le porte dei
cinematografi per vederlo.

ROMOLO MARCELLINI

Jackie Cooper pugilatore
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Mentre si gira ¢ Buffale Bill» di Gecil B. De Mille

UN ARTICOLO DI
CECIL 8. DE MILLE

I requisiti che si richiedono da coloro che debbono
lavorare per - il cinema sonoro sono oggi cost complessi
che quasi nessun artista che passa al cinema puo dirsi
a punto. I p_oss;bth attori debbono essere scoperti, in-
coraggiati-ed instaricabilmente allenati. Uno parte impor-
tante della loro preparazione consiste oggi, precisumente
nell'insegnare ad essi la parte di responsability interna-
sionale che assumono lavorando. Essi debbono essere i-
struiti in modo de evitare nelle futura attiviti di offen-
dere ogni Nagione o di deformarne la preseniazione,

Questa affermuazione & cosi reale da obbligare ogni
produttore, registe o attore a considerare Ueffetto della
siue produsione cmenmtogmﬁcn sulla mentalite interna.
zionale. La responsebilita & da considerarsi quindi supe-
riore alla possibilita di far sorgere pregiudizi di caraitere
internazionale. Hellywood & andate cosi avanti in tale
senso da eliminare la bandiera americana dalle scene che
rappresentano gule di tribunali, pur tenendo presente
che attualmente la mancanza della bandiere in un’aula
di tribunale americano toglie ul magistrato che presmde
tutto il sto prestigio,

Considerare Ueffetto - psicologico di certe azioni &
delle massima importanza. Per esempio, la parte del
malvivente, -quendo ln suc nezionalita & determinata,
deve essere rappresentata come un fatto individuale
senza dare a quésta parte le euratteristiche del tipo.rup-
presentante la popolazione di un determmaro pasgse,

{Paramonnt)

Internazionalita del cinema

Nessuna produsione pud essere internazionalmente
apprezzata se dé luogo a risentimenti in alcuni settori.
Deve uppurire chiaramente ad ogruno che Hollywood
per parecchio tempo ha cercato coscienziosamente di
non arrecare offesa a nessune nazione. Una delle mie
precccupazioni principeli nel realizzare «Plainsmany,
con Gary Coopmr e Jean Arthur, & consistita nellevitare
che tale film rmscwse, solto ogri aspetio, unc esaliazione
nazionalista.

A dispetto perd di tueti gli sforzi di Hollywood, non
st aurd mal una vera arte cinematografica a carutiere
internazionale sinche tutte le Nazioni non si dedichino
alla produzione cinematografica tenende presente la ne-
cessita di addivenire allo scambio di attori, produtiori
¢ di guanti contribuiscono col lore talento al lavoro ci-
nematografico, Personalmente guardo a cid come allo svi-
luppo pi importante cui si debba tendere, pits impor-
tante ancora di quello della tersa dimensione; lg presen-
tazione in colori naturali con lu televisione rappresenie-
ranno gli ultimi perfezionamenti.

I problemi puramenie meccanici di questi aspetti del-
la nostra arie sono certumente in via di soluzione: solu-
zione che puod essere ogni momento annunciata, Spero
da parte mic che la decentralizzazione delle produzione
cinematografica, il rimedio pid innovatore e salutare che
possa influire su quests industria, non tardi a seguire,

CECIL B. DE MILLE




Proiessionismo del capilale

Il hilancio dell’annata cinematografica italiana si an-
nuncia lietissimo: ¢’¢ un numero sufficiente di film gik
pronti; grandi, spettacolosi film sono in cantiere e, quel
che pit conta, 'esercizio e il vasto pubblico dei frequen-
tatori dei cinema si rivolgono alla produzione italiana
con la pitt Aiduciosa speranza: tanto che un grande ci-
nematografo romano pud fare il lusinghiero esperimento
di un periodo di programmazione interamente italiano
comprendente un quarto della stagione. La grande prova,
che pareva cosi difficile & che, prima di essere iniziata,
faceva storcere il muso anche ai pitu benevoli, & ormai
giunta a compimento: si & dimostrato che, in Italia, pos-
sono prodursi i buoni e ghi ottimi film ed elevare il li-
vello artistico & tecnico dei cosiddetti film commerciali.
Si & dimostrato che non mancano mé attori, né registi,
né soggetiisti, né i mezzi tecnici per una pelfetta lavora-
zione. Di pitis si & dimostrato quello che gia tutti intui-
vamo, e cioé che Fltalia offre condizioni particolarmente
favorevoli per l'esercizio di una delle piu difficili e com-
plicate industrie del mondo. Tanto veroe che & diventata
ormai abitmale la periodica calata in Ttalia di gruppi
stranieri e che la collaborazione internazionale, nel cam-
po cinematografico, non & pilt un mito per I'industria
italiana,

Sotto 'aspetto artistico, sotto quello tecnico e, mi si
permetta, sotto quello umano cioé psicologico, la cine-
matografia italiana & uscita di minoritd e si avvia deci-
samente per la sus strada. Per questo diciamo che meri-

¢ Le vie delln glovias di H, Hanks con Fredric Murch e Warner Baxter

terebbe anche di useire di minoritd nei suoi aspetti
finanziari: tanto pin che. I'industria cmematoglaﬁca &
oggi, in Ttalia, un ottimo affare.

Si: un ottimo affare da un punto di vista teorico.
Ma ¢ poi, nella sua essenza profonda, un affare? Noi
diciamo che non lo & ancora, o perlomeno che non lo &
ancora ablrastanza,

L’organizzazione finanziaria dell’industria cinemato-
grafica italiana non esiste quasi, A Roma, a Milano, a
Torine, a Napeoli, a Firenze si incontrano clementi arti-
stici, letterati, .registi attori, che si dianno da fare per
creare la ¢ combhinaziene » dalla quale il film dovra na-
scere. Vale a dire che cercano due o tre galantuomini
che sia possibile accostare al einematografo; ciascuno di
questi partecipa all'impresa con una somma minima, in
confronto delle necessiti. Cosi, sforzo su sforzo, si met-
tono assieme due. o trecentomila live e molta fiducia. Poi
comincia.il crédito: credito de]Io Stato, credito della Ban-
ca del Lavoro, credito dei teatu, credito del noleggia-
tore, credito magari dell’esercizio; l’autore stesso, e il
regisia i accontentano di wn bocecon di pane, per comin-
ciare ¢ per il resto fanno credito. Nel migliore dei casi
il film finisce per venir fuori; se tutto va hene i credi-
tori sono pagati, i magri capitalisti, trascinati per i ca-
pelli in un’impresa estranea alle lovo abitudini e alla
loro mentalita, ricuperano il capitale, e non se ne parla
pit: la societd & durata il tempo strettamente indispen-

(20th. Century Fox)
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sabile per la produzione del film, la liquidazione & du-
rata il tempo strettamente sufficiente per lo sfruttamento
del film (o quasi sempre soltanto per il recupero delle
spese) ¢ buonanotte suonatori, '

Questo & il caso peggiore: per fortuna le cose nom
vauno sempre cosl. Ci sono anche stadi piu avanzati,
Capitalisti che partecipano volentiexi ad imprese cine-
matografiche ¢i sono; ¢ ve ne sono anche di quelli che
vi partecipano vastamente, Ma sempre a spizzico: dieci
film, dieci societd. Non dubitiauio che le societa per la
produzione di pellicole annunciate anno per anno nel
¢ Bollettino delle societd per azioni» debbano essere in
numero infinitamente superiore a quello dei film prodotti,

Mano alle cifre: i 34 film prodotti nella siagione
1935-36 sono editi da 27 ragioni sociali. Di queste, cin-
que hamo prodotto due film; una sola tre film. Solo

" otto avevano partecipato alla produzione dell’annata pre-

cedente. o . L
" A che cosa si deve questa scarsissima continuiti nella
attivita produttrice delle nostre ditte? E’ difficile dirlo;
ed & tanto pin difficile, se si riflette che i produttori
sono sempre gli stessi, mentre le ditte produttrici mutano
con una rapiditd e una frequenza che manco i camaleon-
ti. Le ragioni sono infatti molteplici; la prima e la pit

" importante dovendo riferirsi a quelle combinazioni di

cui parlavamo pilt sopra. Produzione in partecipazione
vuol dire suddivisione del rischio; intervento dei noleg-
giatori e degli esercenti nel finanziamento della produ-
zione pud significare un pili intenso sfruitamento della

pellicola prodotta, ¢ quindi costituire anch’esso una ga-
ranzia di fronte a un rischio elevato. Si comprende per-
¢id come, nelle incertezze dei primi momenti, un sistema
come quello descritto abbia potuto crearsi ed estendersi
fine al punto da sembrare insostituibile.

Comprensibile ¢ anche l'intervento del credito sta-
tale ¢ bancario. 1 rinascere della cinematografia italiana
ha richiesto un impiego di capitale ingente; e le neces-
'sita sono. venute aunmentando man mano che migliorava
il livello “artistico e tecnico dei film. Oggi nessuno pensa
pitt ¢he sia possibile realizzare un buon film con le quat-
tro o ecinquecentomila lire che una volta parevano suffi-
cienti; e la spesa massima per un solo film & salita quasi
alle stelle: chi-non ricorda il tempo recentissimo nel
quale un preventive di un milione e mezzo o due pareva
uno ‘sforzo_tanto mecenatesco quanto ammirevole? Oggi
siamo agli otto milioni di «Scipione Africano ».

Di fronte a queste necessith il capitale & rimasto as-
sente con una perseveranza degna di miglior causa. Guar-
date attentamente V'elenco dei film prodotti nellultima
annata: per ¢hi conosce le situazioni e sa leggere tra le
righe appare evidentemente che gli esponenti capitali-
stici delle varie imprese cinematografiche sono sempre
quelli: vale a dive che il capitale & sempre lo stesso, ap-
pena aunmentato ntel sno totale da gualche timidissima
partecipazione nuova e dai mon lauti benefici, ma pur
sempre benefici, realizzati dal capitale negli anmi pre-
cedenti, Era dunque logico e indispensabile che, un anno
fa allincivea, si provvedesse ad un aumento del capitale
disponibile con un mezzo di eccezione quale 'intervento
dello Stato: logico ¢ indispensabile perché la prova non
era ancora terminata, il rischio. esisteva ancora ¢ i finan-
ziatori - dell’industria cinematografica di produzione era-
no ancora uno sparulo. gruppo di veri e propri coraggiost
pionieri, Vada ad essi la nostra calda ¢ sincera ammi-
razione: e valge come elogio funebre di un sistema che
non ha pil ragione di essere e che non pud corrispondere
alle necessitd sempre crescenti della produzione italiana.

E’ arrivato infatti il momento di abbandenare il si-
stema della produzione indipendente: giacché & inutile
nascondersi che noi siamo ancora (sempre dal punte di
vista finanziario) a questo stadio, Produzione indipenden-
te, dal punto di vista economico, si traduce in un aggra-
vio notevole, Alle spese generali e di amministrazione
moliiplicate per il numero delle ditte e delle ragioni
gociali, si aggiunge Paggravio notevolissimo del eredito,
che ognuno sa quanto costi; la molteplicita delle reti di
noleggio avmenta ancora le spese di gestione, di edizione
¢ di pubblicith dei singeli film, togliendo a quelli di
minor mole il beneficio che per riflesso darebbero lore }
maggiori. C'¢ di pit: la massima parte dei produtiori
devono cedere i loro film in condizioni 1ali da perdere
praticamente il beneficio di un buon noleggio; heneficio
che va a totto vantaggio di chi ha meno rischiato (sep-
pure ha rischiato) ¢ in ogui caso non ha alcun merito
della buona riuscita di un film,

D’altra parte, appunto per la sua stessa nalura arti-
atica, l'induatria cinematografica di produzione non puod
diminuire il suo rischio che attraverso In moltepliciti
¢ la varietd della produzione, un film atutando Valtro
non solo nella compensazione tra i guadagni e le even-
tuali perdite, ma nella organizzazione stessa, industriale,
tecnica ed artistica della produzione e soprattutto nel
piazzamento sul mereato. Sistema che offre anche il van-

Mirng Loy ne ¢« Le quatire perley di Sem Wood (M. G. M)
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Ise Mirunda in ¢ Sinfonia di cuori» di Martin Heinz

taggio di ridurre le spese vive di produzione ereando
scorte di materiali scenici di proprieta del produitore,
riutilizzabili con opportuni accorgimenti.

Anche se Ia produzione dovesse restave numerica-
mente al livello atinale, appare dunque la opportunita
di cambiar sistema. Ma mon & cosi. La produzione ita-
liana & insufficiente, e sempre pill insufficiente appare di
fronte alle limitazioni che & stato necessario porre alle
jmportazioni, prima per le sanzioni ¢ poi in dipendenza
della situazione monetaria e commerciale della Nazione.
Oggi come oggi, duecento pellicole italiane non sareblye-
vo troppe sul nostro mercato: gli ultimi due anni di pro-
duzione non ¢i danmo nemmeno un terzo di quello che
il mercato assorbirebbe con assoluta certezza. Un au-

~ mento cost nolevole della produzione non pud certo av-

venire da un giorno all’aliro, per atto velontario: occor-
rono mezzi tecnici, elementi artistici e tecnici e soprat-
tutto capitale nuovo, capitale fresco, capitale per cosi
dire professionistico: vale a dire che venga investito
definitivamente e con piena fiducia nella produzione ci-
nematografica,

Tra pochi mesi avremo sovrabbondanza di impianti
tecnici; gli element: tecnici ed artistici si stanno prepa-
rando, e si pud giurare che al momento opportune ver-
ranne a galla. Ma il capitdle dov'e?

Noi non crediamo che manchi in Italia: sono cosi
scarse le buone imprese, che il capitale non pud fare
meno di accorgersi del migliore investimento che esista
oggi nelle posaibilith economiche italiane: prova ne sono
la relativa larghezza con la quale le banche sovvenzio-
nano oggi tutte le imprese cinematografiche ¢ il huon
fine della quasi totalith di queste operazioni, Gli accordi
di compartecipazione con capitali stranieri, in paite gia
in atto, in parte gid decisi e che domani potranno ancora
estendersi per la ferma decisione del Governo Fascista

(Alfa-Bavaria)

di non permeltere piti il pompamento del denaro italiano
nei vergognosi ed ampi limiti del passate, gli accordi di
compartecipazione con capitali stranieri, dicevamo, non
possono farei credere di aver risolito il problema e di
poter riposare sugli allori. Essi sono un otlimo stadio
di transizione, che permetie di estendere il lavoro ita-
lano, di rviempire gli stabilimenti, di creare un vasto
movimento di artisti e di teenici, di approfitiarc di pve-
ziose esperienze: ma guai a noi se considerassimo una
situazione transitoria come un punto di arrivel

E’ proprio nell’apporto di capitale straniere che noi
vediamo il primo rimedio al male lamentalo, in quanto
tale apporto, trattandosi di imprese in compartecipa-
zione, & destinato a provocare una corrispondente al-
fluenza di capitale nazionale: sard questo il primeo nn-
cleo del capitale « professionista » di impieghi cincmalo-
grafici,. Ma non basterd.

Noi abbiame hisegno che si crei in Italia una co-
scienza capilalislico-cinematografica. Abhiamo Disogno
(e non sembri esagerata la cifra) di cento milioni all’'an-
no di capitale mmovo: capitale che dovrd essere italiano
al cento per cento e solidamente organizzato in gruppi
né troppo piccoli nd troppo vasti, che si dedichine in
Italin ¢ all’estero alle attivitd ineventi alla produzione
cinematografica, manienendele separvate nei lovo vari sta-
di: produzione, noleggio, esercizio, commercio (i impor-
taziene e di esportazione. Niente carrozzoni, ma nienle
produzione indipendente: fiducin ed organizzazione non
mancheranno ad una attivith che si svolge nel clima
storico della nuova Italia & con la cordiale ¢ intellizeote
assisienza delle organizzazioni e degli organi governalivi.
Dobbiamo arrivare e arriveremo, perché 'impresa sard
proseguita negli anni prossimi con la slessa temacia, con
Ia siessa fede, con maggiori mezsi.

GIULIO SANTANGELO
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“Il Grande Appello”

Finalmente, i pubblici dei maggiori cinematografi
italiani sono chiamati z dare il lore giudizio su «Ii
Grande Appello », film dalla appassionante e dramwmatica
vicenda, che ha per sfondo la nostra guerra in A0, e
che fu girato, per gli esterni, interamente sul posto,

1l film svolge un tema profondamente attuale: il
contrasto di due generazioni: il padre, corrotto da una
mentalitd individualistica di avventuriero senza patria
e senza famiglia; il fighio, tuito chiuso ed ardente nei
suoi ideali nazionalistici, La vicenda, ansiosa ed appas-
sionante quanto un romanzo di Conrad, svolge appunto
questa lotta: dall’atmosfera corrotta di un albergo tro-
picale a Gibuti, dagli intrighi di contrabbandieri e « de-
sesperadoes », fino al puro e forte, ercico ambiente delle
nosire truppe e det nostri operai in Africa Orientale.

Nella vivacita, nell’efficacia di questo contrasto si
possono sintetizzare i valeri wnani e artistici del Glm.

Naturalmente, un simile risuliato non st sarebbe po-
tuto ottenere che con una grande ¢ fedeltd al modello»
e ciod col massimo rispetto verso la vealts. E fu questo

criterio che persnase Mario Camerint, Pidestore ¢ regi-
sta del «Grande Appellos, a tentare wnrimpress che
avrebbe fatto tremare le vene ¢ i polsi a chiunque: e
cetto la parte del protagonisa, che era affidatn a Ca-
millo Pilotto, girare tutio il film senze attori, e ciod con
veri operai ¢ veri soldati rvovati sal posto. L impresn eri
difficile perché mon si trallava (i comparse, o di brevi
particine risolvibili in qualunque easo a Torea di pazien-
za ¢ di astuzie. Ma si trattava di veri ¢ propri ruoli i
attori: Enrico, i1 figlio del protagonistas il lestofunte
Satvador; VIngegnere del Ganliere 2465 ma sopratutle
lufficiale maechinista Praversoni ¢ il Capo Canticee Be-
pin: seno tutle parti lungamente dialogate, con seenen di
pstrema  diflicolla anche per attori proveiti. Travimo
tentati i serivere: speciclmente per altori provetli,
Difatli, quando nna vieenda cinematografica assur-
ge a questi toni i profonda ¢ integra untanild, come
nella seena del coro deghi operai o nellappello ai eaduti,
non vale pitt Pavlificio e Pesperienza delle vibalie o degli
schermi, Vale proprio Topposte. Vale Vingenuita,
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« Il Grande Appello» & wn film commovente ed epi-
co (il pubblico lo sentird senza incerlezze) proprio perche
la vita di tueti i giorni, in Africa Orientale, era — sotto
molti aspetli — commovente ed epica.

In altre parole, esiste un genere artistico dove il true-
co e Vartificio non sono possibili, Lo disse il Sainte-Beuve
a proposito di certe cronache di Port-Royal, scritte dal-
I'ingenuo Fontanes, £ paragono le inconsapevoli delica-
tezze stilistiche di queste umile religioso alle finezze del
canto degli inculti, una pastorella di montagna, un carret-
tieve: finezze, semitoni e atonalitd, scivolate ed acuti che
soltanto gli ignari sanno: e che qualunque scuola di bel
canto irrimediabilmente distrugge. Cosi, nel «Grande Ap-
pello », le hattute finale di Traversoni all’ospedale, quel
«ce lo giuros contenuto e commosso; cost il pianto di
Bepin ¢ povera mia surelay alPappello dei caduti, quel
pianto dirotto e disperato di un uomo che ha visto stron-
cato accanto a lui la cara giovinezza del cognato... siamo
di fronte ad uno stile di recitazione elementare nella sna
immediatezza e nel suo candere. E tuttavia nessun attore
al mondo, nd il formmidabile Mac Laglen del « Tra ditore »,
né il Beery di «Castigo» o « The Champ », ha saputo
piangere cosi: umile, curvo, pudico: un uwomo vero che
piange perché non pud piit farne a meno: piange ¢ vor-
rebhe nasconderlo, e volge le spalle, si allontana dalla
macchina, si allontana dallo schermo: ottemendo, senza
volerlo, effetti di raffinatissima recitazione.

Camerini ha avato il grande merito di trovace ¢ di
sfrultare questi elementi coi metodi ¢ le misare dovale
Trattare coi sempliel, cattivarai Ia lore simpatia, oltenere
la loro spontaneitd & wun deno, non & un'arte. Se gli
estemporanei interpreti del ¢ Grande Appello » recitano
con tanta cordialita, state pur certi che econ eguale cov-
dialita il regista li aveva saputi alfrontare.

Influenzato da guesto ambionie sane, naturale, 1'at
Lore Cam%].[o Pilotto ha dimenticato i suoi venti anni di
palcoscech per ritvrovare quelln freses vena popolare-
sca che egli serhava pura ¢ nasconta, coi ricovdi della re-
gione nativa e degli anni della grande guerra.

_La fotografﬁa del film — ¢ anche questo & precipuo
merito del tegista — s’accordn perfettamente con Pumie
nita denf_' "}Cﬁndff' IE* una [otografia senzn preziosith, sen
za i_SDmplacnncntl, semza eslotismi: una [olografia wmnile
di fl‘OlilTG alla genuina umanita delle seene che ritroe,

; NafPabst n& ;Elscnstcin capirona mai la necessith di
c‘ztﬂsigl:i);;;i;;lg;elgg?o ]m!-m, se volevano che il puhh‘li-
za esitazione al dramma, Intendin-

mocei: si lrat i T . .
ratta di una fotogratin meno hella, mae appunio

per in b . en . . N

P! que.sto pu bella, Ci rifaceinmo allnnzideity osservas

zione di Bainte-Beuve, REd o

Appello » dira e A

lapcf:'itic:a ciném(;‘;:E:IChG cosa di nuove anche ai saputi del-

ca 313;18.\?01‘i rusel tg;aﬁ(-‘a_; e anche se confrontate a molli

dil' ) 'l)'l,' €t ess:]n, inglesi ¢ Teancesi, 1utti malati
incorreggibili estetisini, MARIO SOLDATL

per questo che « 12 Grande

]
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~ Scipione ha vine , : .
to ln sua prima bat-
taglia, quella parle- : : .
mentare; hi tenuto . |
tesie o Catone, ol _
temporeggiatore, al-
la fazione conserva- .
trice ¢, infine, il sorieggio delle pravince gli ¥ stato favorevole.
A Scipione la Sicilia, cioéd Uenticamera dell Africa. Il futuro trion.
Jatore di Zama esce ore dal lempio di Saturno e il popoelo Pacclama
a lincita. - -

Dallalio del suo paleo Gallone ha ormai lancioto il «via»

tradizionale. Arata pud, sicuro, puntare suella folle fn costume lutle

‘le sue mocchine.

In primo piane matrone, senatori, legionuri, ombrellini e, per-
sine, a pié del colonnato, aleuni maschietti, sempre in prima fila,
come use dal tempo dei tempi, quando si tratia di vedere un dit-
jrtore 0 KMNa processiong o HnRo spettacole sportive. I costumi dei
maschietti non cambinno,

Reclutati al Quadraro e un po’ dappertutio, i seimila quiriti,
sin dolle mattina, sono seaglionati sul vesto e lungo campo che sta
fra i templi e il palco del regista, divisi in gruppi eterogenci, of-
fidali eiascuno alle cure di un cepa responsabile, il qnale ¢ af-
janna a tenerli, come i cavalli, su cerle strisce & corde tese per
ferrd, '

Quando Gallone sventola un fazzoletto, i gruppi si muavone,
acclamane Scipione, i maschiotti si sgolano, gli ombrellini remalano
¢ ondeggiano sulla jolln, le scalinate formicolano, gl alioparlanti,
istallati attorno al campo, ritrusmetions, moltiplicati, { ¢Vinci Seipio-
nels, edfrienls, «Seipiones, in un urlio impressionante, Dai margini

“dellu forografiu (& propria it coso i dire) scappano intanto, a schie.

net crerva, per non jarsi veders, | « borghesis che hanno istruito e
tennto u bada le comparse piiv irruenie, dnche i carebinieri di sarti-

zfo, la feluca in ma-

i ™
I ne, sgattaiolano die-
iro le portentine, E’
finito?  Nossignori.
Questa 4 ung pro-

va, Dietro front. I

buoni gquiriti torna-

no per Pennesima velta ai posti assegnati un po’ lentamente chté

In stanchexzn si fa sentire e pioga anche i pite robusti ginocchi

legionari, Un po® di svago: il senatore esirae da mna manica une

vecchin pipa puszolenta, il littore si fa aceendere de wn amico di

Trastavere ln moresea, e I motrons, ura < generica extra », Errelivis

duaio un funzionario delle Direzione della Cinematografia, lo re-

quisisce per une raccomandazione. I maschietii vanno aliorno con
secchi di acqua limonata e mestoloni de caserma. - .

Pronti? Regista e essistenti, con voce sempre piit rauce; rispie-
gana Ia scena. Un momento! Laltoparlunte diffonde la paurose
notizia che sotte il tempio della Concordie, in piena lice si vede
una donng con scarpe, calze e cappellino! Inseguita dall indignazio-
ne di diecimiln persone, ln malcapitata fugge come un numida scon-
fitto, La ealma & ristabilita? Nossignori. Laggitt, in un crocchio,
aleuni quiriti sazzuflane, i carebinieri intervengono: une schiave
si & permesso di vovesciare un mestolo d'acqua nel colle a un se-
natore. Ory, ¢ stumo finalmente. Pronti? Vie. 11 fazzoletto si ab-
basse. 1 quiriti avanzano, gridane, eccetere. La scena & girata, ma
occorre ripeterin.

CL invitati cominciang a sfollare come ollo siadio, quendo la
partite stn per finire; i giornalisii roccelgono le ultime notizie;
gli artisti, che ereno venuti ad gmmirgre pitt do pressoe qualche
sehiaveita, corrone al volante della macchine ma laggiic regista, ds-
sistenti, operntori, capi settori si preparano a ripetere lo sceno.

Linquadratura di massa, direblero Monelli ¢ Monello, & bella
ma & scomoda, 11 ficeanaso




Carcola Hihn

Oinema tedeseo

Horli nuovi

Se fino a (uesto momento & stalo possibile prevedere
la strada battuta dal einema tedesco ora, proprio dopo
aver considerato con nostalgia il passato {(almene per cid
che concerne un risuliate che ci eva simpatico) e quelle
caraiteristiche ormai ben definite tali da peterle per un
decennio ammettere per classiche, rifletlendo a quanto
sottopongono con minor dlancio creative ma con indub-
bia fermezza industriale le maggiovi editrici tedesche,
quelle che oramai possono essere considerate le sole fonli
attendibili della presente ¢ della futura produzione, non
& perd possibile rispondere con esatlezza alla domanda
che sorge naturale da tali considerazioni o da tale per-
plessita: dove va il cinematografo tedesco?

Man mano che ¢i allontaniamo da quel «passato»
che definiamo appunto. tale perché tra il presente od il
fuluro non ci sembra possibile una continuita che forse
non poteva esserei e resi piit ecletticl e pil propensi alla
conclusione ed alla definizione possiamo oramai dichia-
vare, forse senza grande merito, che il cinematografo
germanico anche nell’epoca del suo pieno splendore, an-
che guando poteva sembrare una ben organizzata indu-
stria, non era perd mai state (e in cio la differenza so-
stanziale del cinema americano) un prodotio industriale.
La quantitd era data dal bhisogno naturale e spesso indi-
viduale di esprimersi o di produrre; le caratteristiche:
dalle tendenze pif in voga riscuctevano successe o di-
scussione e che ereavano col loro approfondirsi continuo
1a cosi detta « scuola »,

Anche la perfezione tecnica ed il livello inerente era-
no una caratleristica propria al paese progredite ed esi-
gente, realista e metodico. (51 dovrebbe forse finalmente
ammettere che la preparazione e I'esecuzione di un film
& anche gqmestione di metodo). L’Aneriea al conirario co-
nosciuti i primi successi ed i primi suadagni ha conside-
rato subito la possibilita pratica di ingrandive, spesso a
dismisura, gli stessi generando una grande induslria che
come lale & e rimarrd unica. Qua non il bisogno di espri-
mere una nuova parola spinge il produttore a lurgheggia-
re in rcalizzazioni congeniate con criterio, anche se é
spesso bene non approfondirne il genere, ma la necessitd
di rendere frutltifero un capitale e tutto un congegno di
erediti e di obbligazioni che non possono trovare il lore
ribmo normale che al regime di 30, 40 o anche pitt pro-
duzioni anmuali per azienda, Qua la qualith del prodotto
& prevista mei pii insignificanti dettagli anche se il suc-
cesso rimane sempre il punto oscurc ed in vista di cid
i preventivi sono appunio caleolati in meodo di salvare il
bilancio anche in caso di insuccesso...

Lide Baarovy e René Deltsen in «Uno di troppo ¢ borde» (Ufa)

Ora quello che ci fa gnardare la Germania con un
interesse nuovo ed attente sono appunte i erileri indu-
striali che da quiesti ultimi sei mesi sembranoe determinare
i progetti ed i piani di produzione degli editori. TUn
nuovo fenomenao & costituito dalla quasi totale seomparsa
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Vikl;:ir Staal

o dalla inanita dei cost deui produttori indipendenti 1

quali in questi ultimi anni erano stali quasi esclusiva-

_mente i sali a darci dei fibh di dutentico successo. Alla
" testa di questo rivolnzionamento troviamo due ditte che
" da sole bastano a guidarci attraverso il mare inguieto
“della produzione attuale. La prima, una relativamente

giovane ditta: ¢ L’Europa», che a dicembre aveva gia in
circolazione nna dozzina di films, per la realizzazione dei
quali aveva impiegato in fatto di attori gquasi tutta la
vecchia collaborazione ancora disponibile ed utilizzabile;
e la « Ufa », che iniziata la stagione con un piano di 26
produzioni nel corso della stessa ha aggiunto puovi pro-
gelti tanto che si pud prevedere um quantitativo di al-
meno 35 films di lunghezza normale oltre naturalmente
ai corti metraggi di vario genere. Per attuare un cosi
imponente piano di produzione gli organizzatori in ge-
nere si sono gettati a capofitte alla ricerca e al lancio
di nuovi elementi i quali quasi ancora sconosciuti all’e-
stero vedono il numero delle Ioro interpretazioni cresce-
re rapidamente.

Si sa che Pattore in definitiva & la base di tranquil-
litd indispensabile per un certo metodico e regolare shoc-
ee di produzioni, perciéd, impegnati per gquanio cra pos-

sibile quegli elementi di fawa indiscussa & pei quali era-
no concertabili dei calcoli sefficientemente previsti, si &
caleolato quali erano le possibilita wigliori di impiego,
notate hene, prima guantitativamente e poi, credo, qua-
litativamente... Ne fa fede Pindice del piano di produ-
zione che, completo in tutti i dettagli per gli altri pro-
getti, per quelli viguardanti gli aitori preventivamente
assunti A contratto e stabililo in numero di due la quan-
tita consighahile di lavori eflettuabili per ciascuno di es-
si, vengono indicati nello siesso con un laconico: primo
e secando film di Flans Albers, e primo e secondo film di
Anny Ondra, Nemmeno 3 soggetli sono prestabiliti!

Inolire dando un’occhinta ai soggetti stessi ci sembra
che i medesimi rientrine in quella categovie di lavori
definiti con la parola: (dal significato pregevole o apre-
gevole, secondn i casi) letleratnra.

Questo cinematografo ci sembra destinato a soslilui-
re, non sappiame con quale vamtaggio, le tiralure un
siorno ginstificate del Fischer-Verlag. Ne ¢ senza signifi-
cato che i destini della « Ufu» ad esempio stano guidati
da due eccellenti letterati: Fritz Podehl e Gherardo Men.
zel. Il primo nella gualitd di capo drammaturgo, il se-
condo quale celebre, troppo celebre, auteve di soggetti.
Debbiamo perd considerare, e¢i si consenta (uesta seve-
ritd, aleunt risultati gia ottenuti precedeniemente in que-
sto campo, campo e genere che hanno gia avulo il love
capostipite, ed in tono maggiore, in quel generale insuc-
cesse che & stata quell'opera comunque pregevole di
Ucicki: ¢ Giovanna d’Avco .

La speranza potrebhe esseve rivolta agli allovi, alle
stars. Si sa che il pubblico si affeziona a quesie whime,
Poirebhe escere Ia soluzione! I vecchi elementi turti 1i
congscono: si sa quclo che possono dave. Tuttavia nep-
pure numericamente sono abbastanza. Quindi del nuovo,
del nuove ad ogni coslo...

Eeco che nella costcllazione filmica sorgono nuovi
astrl, La grandezza, ta durata, il fulgore non reno ancoru

Tride Marlen




Alice Treff

precisabili: non abbiamo ancora avate il tempo di va-
Iutare le distunze; tuttavia se dobbiamo fidarei di una
certa esperienza e credere al nostro occhio ed alle nostre
impressioni potremmeo trarne gli oroscopi.

Ci sembra innanzitutto che la pin nofevole scoperia
gia Marika Rokk alla quale & stato subito affidato il
ruolo di interprete in due operette « Ufa»: «Sarai la
mia regina » e « Cavalleria leggera » oltre ad una terza
in corso di realizzazione. Non ci sembra esagerato fon-
dare delle speranze su di un’attrice che ha grandi possi-
bilita interpretalive, notevole temperamento e, ¢id che
pitt conta, anzi che conta in mods definitivo, quello di
costituire come tipo una unovila. Un’altra novita & Trude
Marlen la quale, tuttavia, come atirice, & di minori pos-
sibilita, e poi con una figura troppo rigida, Crediamo
sia destinata ad una trasformazione radicale come mna-
schera e ruolo. Seguono queste due Carole Hohn, attrice-
cantante che sembra voglin essere per il mercato tedesco
e forse emropeo U'equivelente di Jannette Mac Dounald.
Heli Finkenzeller apprezzata nei ruoli di ingenua e Alice
Treff tipo di bellezza nordica ma dubbia come attrice.
Ed infine Irene von Meyerdorf che potrete vedere ne:
« Gli ultimi qualiro di Santa Cruz » la quale ricorda nel
lipo & nel modo di recitare un poeo Herta Thiele. & gli
womini? Gli nomini sono meno richiesti anche perche la

- Joro durata & quasi sempre maggiore di quella di un’at-

trice: abbiamo tuttavia le nostre brave promesse. (Mire
a René Deltgen, gia conosciuto, il quale ¢ dotato di una
maschera e di possibilita interpretative di primo ordine
¢’@ un giovane pel qnale il pubblico femminile va pazzo:
Viktor Staal. E' destinato a soppiantare definitivamente

i1 veechio ma tutlora incontrastato Willy Fritsch? Ce ne .

dispiacerebbe. Si, dobbiamo lottare inesorabilmente con-
tro la simpatia trafugataci non sappinmo se dall’aria in-
genua e senza malizia del giovane Staal per essere geveri
con Jui. Esso non ci sembhra perd possedere quel certo
¢ quid» che ha reso celebre ad esempio il suo esperi-
mentito concorrente, tale da renderlo un classico dello
sehermo. Tuttavia eci auguriamo di ingannavei e gli au-
guriamo di non invecchiare troppe presto. Il suo viso non
tanto definibile nei lineamenti ci sembra destinato a tra-
gformarsi troppo rapidamente. E per ultimo nel firma-
mento tedesco un astro ilaliane. Questo ben fermo e tran-
quillante: Alessandro Ziliani. Il nosire grande tenore &
davvero ottimo in quel delizioso film che & « Canto d'a-
mote » nel quale gli & compagna appunto la bella Carola
Hihn. .

Ma osservata dapprineipio la china e visti gli womini
sui gquali vengono giuocale le grandi carte dell'imponente
piano industriale ci vien fatte di considerare se questi
saranno sufficienti all'impellente necessita, A meno di non
aver esagerato nel giudicare china quello che non e che
un normale e regolare piano inclinato, Tuttavia il cine-
matografo tedesco, che ha brillato per lunghi anni di
luce indiscusea, sclo contrapposto europeo a quella che
ci veniva al di la delPAtlantico, ha bisogno ancora di
fronte a tanti tentativi discordi di fare intendere la sua
voce. E questo bisogno & una attesa. MATTIA PINOLI

Marika Rékk
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IL GIARDINO DEI SUPPLI

Une buone bruciatura di palato e
di stoinaco fin da principio permei-
teri al lettore di leggere con una cer-
ta indifferenza quanto segue. A meno
che la nausew non prendu subito e
allore & consigliabile voltar pagina.
Ma, en momenlo,.. :

Il gusto del supplizio & wecchio
quanto Adamo o, elmeno, guanto sro
figlio. Non wvoglio rifarne la storia,
me Wmitarmi solo ai suoi asperii nel.
la cinematografic internazionale e con
la sola documentazione che mi offre
ol fine di trarre qualche considera-
sione forse meno inutile e meno di-
sgustosa della materia del mio scritto,

Evidentemente, del romanzo, dalle
letteratura avventurosa o poliziesca
— che oggi definiamo con un solo
aggettivo: < gielle s — il cinemato-
grafo trae anche sotto questo specifi-
co riguardo i suoi spunii. Trae e co-
me sempre potenzia il suo riflesso
immediato, ¢ suoi effetti qui rabbri-
videnti. Dalle frase scritta, putacaso:
¢.. e le torse il collo...» ullu rappre-
sentuzione fotografica, anche se ritrats
ti solamente di uno galline, lo diffe-
renza, quanto ¢ scosse i nervi su
chi legge o vede, ognuno puo facil-
mente misurare. Si pud sorridere del-
In prima, difficilmente alle seconda.
{Mio fratello, per esempio, da venti-
cinque anni non assaggie carni di pol-
lo per Pimpressione che gli fecero da
regazzo le strida di un tacchino sgoz-
zato per Natale: ognuno, come si ve-
de, si crea da sé i propri sacrifici..).

A proposito dei quali, si ricorderd
— per rifarci alle origini — uno dei
clon di Cabiria: quando la fonciulla,
pure bellissima e virtuose, prescelte
fra le vestall innocenti, sta per essere
geitata tra le fiamme, Ma Maciste...
(Se non Pavete vista, undatela a ve-
dereé: Cabirie & un film ancora in
circolazione).

Di codesti clon, nn produttore di
film gialli, di film d'evventure, di
grossi film popolari, non pué fare @
meno. Recentemente, con & Cupitain
Bloods, abbiamo viste una scena clas-
sice di fustigazione. E specifichere-
mo: fustigazione collettiva e fustiga-
zione individuale. La prima: schiavi
che ruotano una gressa macing, ru-
more sordo di pussi pesanti, gemiti,
tinnire sinistro di cutene: eceo, a un
tratto, Uaspra sferzata accompagneatt
de un insulto a chi non sta sotto, o
chi si & voltato a dire una parola ol
campagno, L'altra: Puomo ritenuio o
conoscenze di preziose informazioni,
legato a un apposito palo s un ap-
posito palchetio, fustigato a sungue
sulla schiena. Anche pin recente, il
caso analoge di quellnfficinle, capi-
toto in campo nemico con un ¢ mes-
saggio segretos per cui lo si se man-
dato allaltro campo, invitato o dire
con sistemi energici dove egli si & na-
seosto indosso lo seritto. Quesii, che
e Ii legato mani e piedi st una seg-
giole, tace. Allora il suo interrogato-
re cave fuori une funicelle di tre
padmi, ne fa un laccio come una co-

rona intorno ol capo delle sue vitti-
ma, poi con un legnetto dietro la
nuca, gira ¢ stringe, e quello zitto e
geme; gira e stringe, e quello zitto ¢
sviene, Un secchio d'acqua in foccia:
guello rinviene e daccapo.

Queste sono emozioni che vannre a
colpo sicura: il produttore sa che,
per gquanto a terra possa essere il
film, in quel punio chi guarde si sen-
te alleggerire di peso sulle poltrona.
E allore ingoia pit facilmente il licio
fine anche se & tirato in lunge per
dar metraggio ol film. Una trovata —
se cosi la si pud ancora chiomare —
di questo genere, si sa @ priori quan-
to rende: ognuno di quei mezzi giri
& un fattore che moltiplica il suceesso
di cassette. E per questo le vediamo
rispuntare nelle produzione medio-
cre o cattiva,

Nei supplizi — parliomo sempre
del tipo pite popolere — si pud es-
sere piit 0 'meno raffinati; e davere
seritto une Georgica per insegnaroe
Yapicultura Virgilio si pentirebbe se
potesse sapere che atroece strumento
di torture ¢ di morte fard el miele
Pancho Villa. Ma Ix scenn non si ve-
de, si ¢odes solamente, Spicgare nne
simile raffinatezza di crudeled si pud,
al cinema, dopo che si & visto Pingiu.
stizia e il sorpruse: il massacro di
quel tipo mazziniano di puro ideali-
ste che & Madero. I’ dungue per e-
stremi accortamente contrapposti che
queste forme particolarmente perfide
o brutali reggono e sono accette, In




quest’ultimo caso poi, mon & pre-
meditazione de parte del carnefice
(che & un simpaticone) e anche que-
sti sono accorgimenti per renderlo
accettabile,

La premeditazione non & perd da
escludersi in modo assoluto; pud es-
sere impicgata in casi specialissimi
per sostenersi, Tipico citeremo guel-
lo dell’ « uonto invisibile ». Quei pan-
teloni che da soli corrono per via ¢
a un tratto scompaiono; emico che
lo aveva tradito fugge in mocchinag
per la campagne. ¢ Qui non mi tro-
verd » cgli dice, Ma la voce temuta
gl ripete dietro le spalle la sua pro-
messe di vendetta; quello agghiaccia,
si lascie legare e lo macching guidata
dall’invisibile precipita nel burrone.
Una risuta setanica rompe il silenzio
della catastrofe, Si noti Iingegnosita
con ent ¢ fattn questa sceta: St passe
da unae situezione eminentemente eo-
mica & una tragica, preparete da tent.
po ma luseiata nel vago, nell'ipoteti-
co per quelli che potranno essere i
snoi sviluppi. Poi, immedicta Uat-
tnazione. Linverosimile protagonista
sposta in un’atmosfera paradossale il
fatto, anche se esso & reso in modo
realistico. Cost James Whale,
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Chenal invece — ed entriamo nel
verismo integrale — adopera le pre-

meditazione con volute freddezza
quando fa getture del veiriolo in una
manice & vento da cui i ribelli ten-
tano di assalire il ponte. Qui la cal-
colata ferocia del vetrioleggiatore &
accentuate dalle maschera disumanc
dol cinese che compie Uazione, ma
per cio stesso attenuala nel suo va-
lore morele. '

Per organizsaxione vera e propria
del supplizio solo il coniico pud rog-
ginngere la perfezione. O @ genio del-
In delinguenza tipo «dottor Mabuses.
Nel eomico, Harold Lloyd col suo

¢ Zampa di gatto> diede un esentpio -

indimenticabile: la Liberazione dui
gangster di une citia. Il tutto si rive-
lave poi un formidabile trucco da
prestigiatore il che rendeva accelto
al pubblico quell’esibizione di cada-

veri decapitati. Anche qui lo stato
d’animo negli spettatori fiu provocato
con misura e cautela. Essi, solo al
primo momento sono pertecipi del-
Peffetto diretto, ma appena visto Uin-
gegnoso retroscena, ne vengono esclu-
si: e ussistono alla reazione sui pre-
senti nelle scena del film: di qui la
conicila raggitnta se pure un poco
macabra.

Escludiamo di proposito tutti i mo-
stri e gli esseri disumani tipo Jekill,
Frankestein ecc. di cui ampiamente
si trattd su queste colonne, derivali
de quell’ espressionisma tedesco che
ripulluld con maggiore o minor for-
tuna anche in altre nazioni. Il cine-
ma tedesco ebbe il suo posio di pri-
mo piano nei primi anni del dopo
gierra, proprio per codesto suo gu-
sto hoffmaniano del terrore e della
pazzia. Il «dottor Caligaris» di R.
Wienne & il capolovoro di quel perio-
do; seguono altri film affini come
¢« Golem» di Wegener, « Nosferatu,
ii vampiro» e «Genuine» di H. Kobe.
Caligari rimane tuttore indimentica-
bile per un suo significato che pud
ormai dirsi storico: il tentativo del
cinema di fondersi con la pitiurae { st
badi bene, la pittura espressioniste
tedesce) e fare dei personaggi det
valori di chigroscuro unitari con lu
scenografin. In verita, Celigari con-
dusse il cinema tedesco ¢ un punto
morto condennandolo alla rappresen-
tasione delle angoscie e della follia.
Da essa uscirg pit tardi con la ripre-
sa dei film storici (« Elena di Troja »,
«i Nibelunghi » ete.) e con il nuovo
realismo di Pabst, psicologico, preoe-
cupato di problemi sensuali e di una
poesia spessa brutale e triste. («La

vie senze gioia », 1 « Misteri dellani-
ma >, «Lulii»). Con pits equilibrio
e umanita, tutty queste strada percors
sa sarg riassunta poi nel pit bello e
meritamente pii popolure fra i film
muti tedeschi: « Variété ». '

Di qui, pud dirsi che un orients-
mento nuove sSapre nella cinemaio-
grafia internazionale, ¢ mentre vedias
mo I'America preoccupata della con-
correnzq delle cinematografie nazio-
nali ewropee, assorbire i migliori ele-
menti rapidamente saliti in famna, o-
vungque, nelle iniziative di produzio-
ne, Pindirizzo piti acereditato & quel-
lo ehe scarta do un lato i fattori este
riori del dramma, le facili trovate
d'effetto e i colpi di sceng grangui-
gnoleschi, e dall’altro le deformazio-
ni inecllettualistiche, le ecupe ustra-
zioni ideologiche, relegundo le prime
alle produsione pin commerciale, co-
me sé gia accennato, e le seconde a
esperimenti isolati.

I valori umani essenziceli, nel lavo-
ro, nei movimenti sociuli, nelle psi-
cologie singole, sono le materic piu
efficace artisticamente e industrial-
mente parlando. E anche per cid che
riguarda il pretesto che ha dato spun-
to « questa notw, sembra, a ragione
che nelle vita reale, col grado di ci-
viltd in cui sono giunti i popoli nelle
laro relazioni e nei loro rapporti in-
dividuali, vi siano gié motivi potenti
di sacrificio e di sofferenza che il ci-
nematograjo pud narrare e roffigura-
re, capeci di suscitare ben piit pro-
fonde emoszioni, ben pii ricche espe-
rienze spirituali di quelle che non
provochina le comede riesumazioni
degli strumenti medievali di tortura.

G. Us.




Gearge Cukor o Irving G, Thalberg

Jewing €. Chalberg

Nel 1917 nel < Journal of Com-
merce » di New-York apparve il se-
guente annuncio econemice: ¢ Situa-
tion Wantend: secretary, stenogea-
pher. spanish and english, High
scheol edueation, inexperienees?, 15
dellars ». L’inserzionista era uu ra-
gazzo malaticeio. di appema diciolio

anni che fminte le High school a
New-York (presso a poco le nostre
liceali) e dopo uma lunga malattia
cercava il primo impiego, Un ragazzo
come tutti gli altri, come le centinaia
i migliaia di ragazzi americani del-
fa piccola horghesia che ogni anno
teviminata la sencla, vor if bagagaglio

di una cultura sommaria e di un il-
limitata fiducia, vanno ad ingrossare
le file dell’esercito dei ¢ white col-
lars », i proletari intellettuali olire
oceano, la pi grigia e triste classe
sociale che il mondo conosea. In me-
no, sui suoi coetanei, il nosltro inser-
zionisla aveva una salute malferma
e un grande amore per i classici del-
Ia filosofia — Kant, Bacone, Henry
James — imparati ad amare nei mesl
di malattia. Malgrado queste qualita
in America negative un impiego 1o
trovd, prina in una piccola societd
ceminerciale poi all'Universal. Dope
aleuni mesi papa Laeminle che era
allora il pit importante industriale
cinematografico fece del giovane uno
dei suoi segretari. Cosa sin avvenuto
in seguito non si sa bene, ma i si-
curo il nostro erce dové rivelare stra-
ordinarie qualitd di energia, d'intel-
ligenze, d’attivita perché le sue man-
gioni ben presto si estesero ¢ nel 1919
gli fu affidata la direzione degli stu-
bilimewti di produzione. Certo, in un
prime momento la cosa presentd de-
gli inconvenienti; il nuova diretiore
data la sua etd non poteva firmare
chéques o contralii e t concorrenti da-
vano a tre contro uno il fallimento
dell'Universal enlro sei mesi. Poi, dal-
Ia costa cominciavone a venire film
come « Quiside the law», ¢« Merry
Go round » e sopratutio quel « The
hunchback of Notre Dame» che [n
il primo colosso della cinematografia
americana ¢ allora si passo da un e-
streme all’altro: il giovane dirigente
dell’Universal non fu pin chiamato
con il suo nome e cognome — Irving
Thalberg — ma si diceva di Jni per
antonomasia «the hoy wizards, ¢the
Loy Napoleons,

Eeagerdzioni? Forse. Ma quando
nel 1924 Louis B. Mayer che allora
era un produttore indipendente in-
siemte a J, Robert Rubin decise di
foudersi con la Metro-Goldwyn, Ni.
colag Schenk che della nuova combi-
hazione exa il fivanziatore pose come
condizione che a vice presidente del-
Ia societa fosse chiamato Irving Thal-
berg. Cominciza cosi 1a collaborazione
('Trving Thalberg alla Metro, colla-
bora;ione durata, salvo una hreve pa-
renteci, fino alla recenle movte, Alla
Metro Thalberg pidt che nno dei tan-
ti produnttori, uno dei tanti dirigenti,
fn «il produttore », il dirigente. Tu
lui a creare la politica commerciale
e artistica della casa, a darle la sua
orgagliosa divisa, gli attori, i registi,
a produrre i film maggiori. Gid nei
primi avni « Ben Hur » ¢ «La grande




¢ Ginliettn © Romeos di George Cukor, Prltimo film prodotio da Irving Thulberg
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« Regina deila Scala». Si & iniziala a
Milano, at Tealro alla Scala, ia lavoraziong
del film « Regina cella Scala», che sard
insieme |'esallazione e il riassunto della
storia cullurale ed arlistica del celebre
teatro milanese. A realizzare il fllm il con-
sigliere delegatc comm. Taverna dell'A-
prilia fim assistilo da &. V. Sampieri, ha
chiamalo come direttore di produzione, Al-
lredo Guarini, | noto organizzalore di
«Passaporto Rosso », come registi: Guido
Salvlni e Camillo Mastrocingue, 1 quali for-
mano cosl il primo esempio di regla in
collabarazione. |1 soggeilo & dovuio & Raf-
faele Calzini, | dialoghi a Cesare Zavatiini;
menire la sceneggialura & opera dei due
regisii.

Gli atlori principali saranno Giuseppe
Addobbali, nuovo al primi ruoli, Maric Fer-
rari, Giovannl Cimara, Ermanno Roveri, No-
ra D'Alba, Tine Erlev, Guide Riva, Giovan-
ni Barella. In queslo film figureranng an-
che i due noti attorl lirici Margherita Ca-
rosio e Galliano Masini e la prima balleri-
na delia Scala, Nives Poll.

Una delle altrailive maggiori de! tilm
card coslituito da un brano di musica di
Pietro Mascagni, diretlo da lui slesso, Le

musiche saranno scritie da Antonio Ve-
retl, dirette da Franco Ghione, mentre i
cori saranno aflideli & Carlo Veneziani.

Gli scenograli, i disegnatori dei costumi
@ i coreografi saranno gll stessi del Tea-
tro alla $cala; mentre l‘abbigliamento 5ald
curato dal conte Francesco Castelbarco.
GIl interni saranno girati a Tirrenia e alia
Scala, gll esterni sul laga di Como.

Operatore, Vaclav Vich di cui s1 & potu-
to apprezzare anche di recente la valen-
tia in « Ballerine@ » @ in « Cavaileria ».

« I fu Mattla Pascal », Pierre Chenal, {in-
telligente regisia di « Delitto o Castigo »
e dell’« Ammuiinamento dell’Elslneur » ha
cominciato in questi giorni alla Cines «ll

fu Mattia Pascal » traito dal noto romanzo
‘di Luigi Pirandello. Il lilm, prodatio dal-

I'e Ala-Colosseum », viene glrato contem-
poraneamente in duplice versione, Haliana
e francese. Mattia Pascal & Interpretato,
nelle due versioni, da Pierre Blanchar,
coadiuvato da Irma Gramalica, Isa Miran-
da, Nella Maria Bonora, Earico Glovi, Ce-
sare Zoppetti, Adelina Garavaglia, Gio-
vanna Scotfto, Olga Solbelil, Pina Gallini,
Enzo Galnotti, Luigia Gargarella.

Direitori di produzione delAla fim so-
no lavy. Ghenzi e A. Baroni, e per la ver-

sione trancese C. Stengel. La architetlure,
che cositluiranno uno degli elementi pid
significativi del film, sono state disegnate
dalrarch. G. Fiorini, mentre G. sensan| e
A, Arduini curarano rispettivamente 1 cO-
stumi e gli arredamenti,

Operatori: Mundritler e Brizzi. Sceneg-
giatori: Chenal, Stengel e Salacroce,

| disloghi sono slali scritti apposilamen-
te da Luigi Pirandello.

E' guasi uitimala la l\avorazione dei fhm
di produzione nazionale € E' tornato ¢ame-
vale », dl cui ricordiamo qui alcuni dati
caratteristici:

Societd produlirice: « Tiberia Film », RO-
ma. Stabillmenti di produzione: a Cines ».
Soggetio lratto dalla commedia omonima
di Guide Cantini. Scenegglaiura di Aldo
De Benedstli e Aldo Vergano. Regisia:
Ralfacle Mataraizo. .

Interpreti principali: Armando Faiconi,
Hilda Springher, Ugo Ceseri, Clara Tabodi,
Franca Coap. Celeste Almieri-Calza, Mario
pisu, Armando Anselmo, etc.

Scens dl Gastone Madin. Musiche del
maesiro Felice Montagnini. Operalori: Ter-
zano @ Lombardi.

Il HoYitlarie continua a pag. 48




della grande sala

L'aspetto

del Cinema-Tecatro

Barberini

I GRANDI CINEMA DEL GRUPPO LEONI

Il Cinema-Teatro Barberini
di Roma

| . Piazza .Barberin_i era da qualche secolo celebre
per il mondo: 1a solenne architettura del principesco
pé_nlazzo omonimo, ia Fdntana del Tritone e la Chiesa
gei Cappuccini formavano una triade inseparabile e
Ieggéhdarfa cui solo poteva avvicinarsi in celebrita
raltra famosa triade dei... Tre Moschettieri, da quando

Dumas la mise alla luce. Ma come costoro un bel
giomo divennero quattro, ‘cosl ta qualche tempo i

«tre pezzi » famosi di piazza. Barberini sono quattro.
Questo da quando — per la storia, dal 1930 — an-
nesso @ connesso al 'pa!aééo che vanta fe sue nascite
dalle pietre del Colosseo, fu costruito il Cinema-Teatro

Barberini, Doveva poi sorgere la grandiosa arteria di
via Regina Elena cosi a dare nuovo lustro, alla Piazza
come a mettere pienamente in evidenza ia bella e
intonata architettura del cinema-teatro, la sua favore-
velissima esposizione, al centro del quartiere piu ari-
stocratico e pulsante di Roma, I'eleganza, la signorilitd
e la vastitad della sua sala. o '
Tra le pill eleganti e confortevoli sale d'Europa,
I Cinema-Teatro Barberini, arredato con |usso e buon
gusto rari, dispone di 1200 posti di platea e 800 di
galleria. Modernissimi sono i suoi impianti per la de-
purazione dell’aria e per la regolazione della tempe-



ratura interna. L’'acustica & semplicemente perfetta €
permetie la pid nitida audizione delle omissioni sonore
affidate ad apparecchi di pregio eccezionali quali so-
ho i Prevost. Oltre alla perfezione delle condizioni
di proiezione, & stata curata la perfezione della attrez-
zatura di palcoscenico, dove le piu scelte compagnie
di prosa, operette e riviste sono poste in grade di
svoigere | piu difficoltosi ed esigenti programmi coi

massimi risuliati coreografici e luminosi.

L'aereazione della sala & oftenuta nel modo pil
razionale, non solo con i mezzi tecnici pil ingegnosi,
ma anche con quello semplice quanto efiicace della

cupala apribile, ¢cio che in estate con la vicinanza del

pini e degli alberi di Villa Barberini & di un effetto de-

lizioso.

Certo, il miglior pubblico della Capitale, per que-
sto cinema-teatro, che nel corso della gestione Guido
Leoni ha raggiunto un « matinum » di periezione orga-
nizzativa, prova attrazione grandissima. Anche perche
si trova in luocgo amichevole, accogliente, in ambiente
cordiale: vi si sente ospite. S'accorge che vi si desi-
dera il suo interessamento, la sua partecipazione spi-

rituale. Nei concorsi a premio che la Direzione ama

Il premi del Concorso esposti

indire tra gli spettatori, si sente l'invito all'onesto go-

dimento, al lietro trattenimenio, a festa comune.

E‘ di questi giorni un Concorso su sei film italiani,
diviso in sel conco:si particolari (di cui vedere appo-
sito programma in distribuzione al Barberini) per 45
ricehl premi, di cui alcuni di valore davvero notevolis-
simo. | programmi contengono le normme e i tagliéndi
relativi. Inoltre lo spettatore acquistandc alla cassa
de! Cinema Barberini il biglisttc d’ingresso, consegue il
diritto di partecipare oltre ai sei concorsi aniidetti,
anche ad un settimo concorso finale, che vede in palio
premi ancora pit cospicui, tra cui una Fiat 500, radic-
grammofono, enciclopedia mondadati, radio, orologl,
tessere Barberini, buoni per acgquisto nelle principali
ditte romane, cggetti artistici e di vestiario, ecc, I que-
sitl di concorso vestono su questioni e circostanze
cinematografiche.

Il pubblico degli appassionati e dei competenti,
degii spetiatori intelligenti pud ritenersi... mobilitato.
Yeramente la mobilitazione del pid scelte pubblico
romano verso il Cinema-Teatro Barberini & in perma-
nenza. Ma stavolta le... ondate di assallo vorranno es-

sere di imponenza eccezionale.

all'ingresse del Cinemao-Teatro

%
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AMERICA

E’ finita ['epoca in cui l'atirica accusan-
do una +«spaveniosa emicrania» poteva
capricciosamente assentarsi per giomi &
giorni dallo studio perché la parle non 2ra
agdatta al suo temperamanio.

In america si usane sisterni radicali, e,
ce Bette Davls indugia a prender parte,
solto vart pretesti, 8 « God's Couniry and
ihe Waman» i iratelii Warner la soslitui-
SCONG con la sconasciuta Beverley Ro-

FLaura Nueef

berts: Loretla Young sia & proprio mene »
er non essere in grade di continuare
« Lloyds of Londen »7.. o la si sOStUISCE

" con Madelgina Carre| di modo che l'eter-

na oligoemica ammalala possa andare @
curare se stessa e la sua influenza ad Ho-
nolulu. - : -
Nemmeno con le ospiti e le nuove ar-
rivate i produttori usanc particolari (iguz_ar—
i, inutili e dannosi; e quindi se Simone
Simon accusa, con la saplente disinteres-
sata complicitd del medico di fiducla, ad-
dirittura una minaccia di appendicite trova
largo - eco di compianti e di commissra-
zioni nonché eventuall anticipate comma-
fmoraziont 1na hova anche e subito, per vo-
tonta dei « padroni », June Lang che ia sc-

slilvisce nella parte principale di « White -

Hunter »..
Era- l'ara’

Lla « Columbia» ha iniziato: « Lady from
Nowhere » diretto da Gordon Wilas: inter-
preti principali Mary Astor (che sembra
aver superalo senza troppi danni 1a rea-
zione dell‘opinione pubblica alla sua vita
privata), Charles Quigley 2 Genz Moargan:
e «The Cowboy Star» con Chares Star-
et e Irig Sunn, Ha ierminale « Come Clo-
ser Felks» con James Dunn2, Marion Marsh,
Wynne -Gibson, Gene Lockart; ra2gisia Ross
I'dermann, e, « North of Mome » {si sp2ra
non sia una riedizione di « Dirigibile » con
relativa sciagura polare) con Jack Houw,
Evelyn Venabls, Dorothy Appleby; regista
william Nigh.

L'Universal ha terminato due pellicole:
« The Luckiest Girl in the World » con Jane
Wyatt & Louis Hayward, Eugenz Palleile
e Catherine Doucel: e, « Love Leiters of
a Star» con Walter Coy, Polly Rowles,
Henry Hunler, Henry Gordon, Samuel Hinds,

Alla «Republic» & stato terminalo: « Pre-
cident Mystery » con Henry Wilcoxon, Bett
Furness, Evelyn Brent (ricordale la donna
pantera che cl vanne preseniata in ¢ Cre-
puscole df gloria» di Stenberg con Emil
Janning?) Barnelt Parker, Mel Buick, John
Wray, Wade Bolaler,

E' stato terminato il primo grande « we-
sterne con George O Brlen alla Radlo
« Daniel Boonew. |l film che si impernia
naluralmente sulle antiche epiche gesta
dei pionieri contro gli infelici indlani, avra,
oftre all'erculeo Giorgio, per interpretl,
Heather Angel, Ralph Forbes, che pare ab-
bia dimesso per sempre il frack del fine
dicitore o del melato clcisbeo, CTlarence
Muse, George Regas, Dickle Jones, Huntly
Gordon. Regista David Howard.

It film a colori sembra uno di quegli
uomini celoritl e scopplanii di salule, esu-
beranti @ invadent! ma che solto le ahili
percosse del doltore rlvelanc ad ogni
dove mali Invisiblli e insospetiati. la vo-
lete senthre Pultima?

_Uno dei noleggiatori pid ablli d’America
si & rifiulato dl profettare « Ramona» in

_seconda vislone pur ammettendo trattarsi

di una pellicola assai ben congegnats, of-
timamente inlerpretata e meravigliosamen-
te «coloratar, e giustificandosi con l'as-
serire che una pellicola a coleri dopo es-
sere passala in proiezione «in prima vi-
sione » scolorisce ‘come una veste di co-
toning di poco prezza @ mal lavata, Il wtto
Con guesta consolante conclusione che se

Barbara Monis in « Joe il Rosso s di R. Mo
tarazzo : {(Luapa film)

it fitm fosse sialo realizzate in bianco e
nerc sarebba sialo da i cerlamenie ac-
quisiato. Un .punto, quindl in- [avore del
morituro. T

§i & iniziata intanto 1a lavorazione di
altre tre pellicole alla Radio: « Riddle of
the Dangling Pearl» con. James Gieason
e Zazu Pitls, Louise Latlmer, Owsan Davls

Eleunor Powell in ¢« Nata per dunseres, di

Roy De! Ruth (M. G. M.}

jr. & molli aliri; « All Scarietl » diretio da
Ben Holmes, film imperniate sulla vila dl
un Ippodromo, con Ann Dvorak, Harry Ca-
rey, Smith Ballew, Frank M. Thomgs, Ber-
ton Churchill, regisla 8en Holmes: inline
urn grossa caiibro « Qualily Street » lratlo
tda un famoso romanzo Interpretato cda
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I Nuovo Cinema «alla GQuirlneita» ti-
prese le rappresentazioni cinematografi-
che dei film in edizione criginale ed In-
tegrale, si propone di svolgere un pro-
gramma quanio mai atiraenle sia per la
grande varield che per la qualitd dei fiim.

Da qualche giomo passano sullo scher-
mo della « Qulrinetta » 1 pid grandi succes-
sl della ¥ Mosira inlernazionale d'Arte Ci-
nematograiica di Venezla ai quali si alter-
nano altri scellissimi film che a mano a
mano le produltrici lanclano sul mercalo
mandiale. Tra i fitm di maggiore aitrazione
che verranno presentali in guesti giorni
possiamo annunclare « The Livest of a Ben-
gal Lancer» () Lancieri del Bengala) di una
trama appassionanie, mirabilmente inter-
prelata da Gary Cooper @ Franchot Tane,
di produzione Paramount; e ua altro, il
pit sensazionale della stagione 1936-37 1
colosso della Metro ‘Goldwyn Mayer « Mu-
tiny of the Bounty (La Tragedia del Bounty)
con | prolagonisti delle qualita artistiche
eccezionall come Charles Laughton, Clark
Gable @ Franchol Tone.

Ma lattivith della «Quirinettla» non si
arresta qul. La Direzione arganizzera, nel
corso dellaliuale siaglone, spettacoli mu-
sicali e coreograflcl, inizianda la serie nel-
la seconda duindiclna di Novembre. S8-
ranno infalli rappresentaii « Pulcinella » di
lgor Strawinsky e « Madrigale » del Mae-
stro Rieti, con complessi artistici di pri-
mlssime erdine, inquanto sono stati impe-
gnati oltimi solisti, il corpo di ballo e i
migliorl elementi dell’orchestra del Reale
Teatro deli'Opera.

La Direzione artistica dello spettacolo
& allidata alla compelenza del Mo Rama-
noff e lallestimento scenfco sard curato
con verl intendimenti artislici da 5. B I'AZ-
cademico d'ltalia On. Oppo. Direttore d'or-
cheslra 11 Me Riccardl.

Lo scelto pubblico che gffolla questo
geniale rltrovo non potra che plaudire al-
le iniziative della Dirazicne del Nuove Ci-
nema, che pur di favorire i frequentatori
organizza i programmi scegliendo quanto
di_ meglio offre 1 Cinema & l'arte musi-
cale.

Katherine Hepburn & Franchot Tone: regi-
sta George Slevens.

Anche alla Republic si sono iniziali altrl
tre fims: « The Country Gentleman» con
due velerani del palcoscenico americanc,
Olsen ¢ Johnson insieme a Joyce Comp-
1on, Ivan Miiler, Wade Boteler ecc.! « The

Loretta Young ¢ Don Ameche in < Ramona », di Henry King

Blg Show » diretto da Joseph Kane & con
Gene Autry e Smiley Burnefte: infine ed
un brivide soltile correrd nelle vene dei
memori appassionali « The Mask of Zorro »
con Ropert Livingston e Healher Angel;
fiim che fara rivivere | indimenticabile
creazione di Fairbanks.

Anche |a Fox ha in cantiere due tim €
precisamente: «Career Woman» con Clai-
e Trevor, sabel Jewell, Gene e Kathleen
Lockhart, Victor Kilian diretto da Lewis Sei-
ler e « One n A Million » dove finalmente
debutiera 1a celeherrima Sonia Henje, che
ha abbandcnalo, per sempre pare, con
grande sollievo delle rivali le piste di
ghiaccio che la videro insuperabile mae-
stra di slile e di grazia. Con lei saranno
Dan Ameche che dopo « Ramona» passa
di film in film e altri due nuovt venuli,
{eah Ray e Borrah Minnevitch,

Alia Paramouni si & dato Inizio a «Col-
lege Holiday » con Jack Benny, Mary Bo-
land, Bums e Allen, Martha Raye, Benm
Baker ecc. © a « Ralnbow on the River»
con Bobby Breen. Alirj interprell May Rob-
son, Charles Buttersworih, Benila Hume.
Regista Kurl Neumann.

Con Patsy Kelley, Lyda Robearti e Robert
Armstrong, agli studi di Hal Reach, Gus
Meins ha Iniziato la lavorazione di « No-
body's Baby ».

Sollo |a regia di David Howard si & ini-
zlata all'Universal 1a lavorazione di « Show-
down» con John Wayne, Jean Rogers,
Bryant Washburn,

Dopo una decing di annunzi pubbiiciiari
finalmente & realmente 'eclettico e gran-
de W. S. Van Dyke ha inizialo « Afler the
Thin Man» e cioé, per dirlo allitaliana,
« Dopo I'Uomo ombrax» in cul rivivranno
le gasla dellimpagabile delective Powell,
di Myma Loy e di Astra, 1l « caraggiosis-
simo » e obbediente « Ralph». Con i due
sard Elissa Landl la quale ha avuto un evl-
denle ribasso.

Loretta Young e Robert Taylor in «Difendo
il mio amores di Roy Del Ruth
(20th Century Fox)

(20, Century Fox)

inlantc alla Melro sempre Van Dyke ha
terminato « Love on ite Run» che oltre al
irio famoso ed obbligato, Crawford Gable
Tone, conta un complesso eccezionale df
generici tra cui Reginal Owen & Mona Bar-
rie. Pure terminato & « The White Dragon »
con Edmund Love, Elissa Landi, Zazu Pitts,
Ted Healy, Edmund Gwenn e..., guarda chi
si vede, Raymon Hatlon. Ricordate il com-
pagne buffo di Walace Beery nella paren-
lesi comica del grande atiore. Regista
George B. $eitz. Conclusa pure la lavora-
siong di «Born to Dance» ¢on Eleanor
Powell, indlavolata danzatrice.
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Ui scena del film di Dorattini: «1 guattro moschetticri »

Teimingla & pure la realizrazione di

alla Radio: « Smartest Gitl in lhe Town »
con Gene Raymond e Ann Sothern; « Win-
terset» con Marge e Burgess Meradiih;
« General Delivery » con Lee Tracy e Glo-
ria Stuarl;

alla Paramount di: « Jungle Princess »
con Sir Guy Standing, Dorothy Lamour &
Ray Milland; «Champagne Wallz» con Fred
Mac Murray, lack Oakie ecc¢.; « Easy 1o
Take » con Marsha Hunt, Eugenz Pallelte
@ John Howard,

alla Fox di: «Wild Brian Kent» con Ralph
Bellamy, Mae Clarke; « Under Your Spell»
con Lawrence Tlhbetl, « Glory » con Jlane
Darwell e Delmar Byron.

Una nolizia che ha prodotlo una certa
senzazione nel campa dei lautor| delia
slereoscopia & quella diramala da un tec-
nieo brasiliano secondo la quale sarebbe
sato raggiunto il processo diretlo del ri-
liovo, senza occhiall e senza alcuna appli-
razione alla macchina di proieziane. Il ri-
lisvo sarebbe olignule diretlamanta sullo
schermao il quale & composto di varl strali
sovrapposti di diversa natura e di diverso
palere assorbenle dei raggi luminosi. N
lilievo verrebbe otlenuto appunto median-
i@ la diversa profongitd di assorbimenio
dei vari strali.

Torna Robin Hoed! Quesio & l'annuncio
dalo dalla Casa Republic la quale sta
preparando una nuova edizionz delle po-
polari avvenlurz dell’allegro eroe, «a o~
lari nalurali ».

AUSTRIA

Il 15 ollobre & stato presentato al Con-
siglio di Slato Austriaco un progeta per
la_unificazione della censura da parle del-

la « Conlerenza Austriaca per il Film», |l
nuove ufficio di censura avrebbe un rap-
presenlanile per ciascung dei nove Siali
Confaderali auslriaci.

La « Patria Film» ha inizialo le riprese
del film « Romanzo » negli sludi di Rosen-
hugel.

CECOSLOVACCHIA

In seguilo ad una recenle disposizione
del Ministero delle Finanze sara messo a
disposizione dell'industria cinemalografica
un credito di dieci milloni ¢i corone 2
litclo di incoraggiamento per la produzio-
ne nazionale: Lo Slato concorrerd alle spe-
se per la realizzazione del film [ino al
50 %, in seguilo perd a parere lavorevole
deil’« Uflicio Consultlvo Cinematagralico »,
holtre le case produllilci potranno olle-
rere un’ anlicipazione di 140.000 corone
per fiim dalle banche private. In tal modo
per un film de] coslo di 800.000 corone il
procduttore deve pensare direttamenie a
trovare la somma dl 200.000 corone.

§i pensa che con questi incoraggiamenti
si potranno realizzare in Cecoslovacchia
sino @ 30 fibm per anno.

CINA

L'assaciazione dei noleggiatori di film
per la Cina ha atlualmenlg in progetto di

“curare la sovrapposizione defle didascalie

in lingua cingse ai {ilm che verranno In
fulure importall in Cina. Si ritiene di svi-
luppare In tal mode la diffusione della
cinematograiia nel Paese.

Con l'occupazione di Canlon da parte
delle truppe de! Governo Ceatrale 50n0

{Minindura Fila)

slate adoltale per questa zona le leggl
in vigore nel resio cel Paese. In conse-
guenza le restrizioni relalive all'importa-
zione dl film nella provincia di Canton
sono abrogate.

FRANCITA

Sard prossimamente Iniziala la lavora-
zione del film «Lles demi-vlerges 1940 »
tratto dal romanze di Marcel Prevost. Re-

5l

CINEMECCANICA 5. A.

VIALE CAMPANIA, 25 — MILANO

ALLE MOSTRE
TWTERNAZIONALI
DEL CINEMA A
VENEZIA

1 Tecanlel di tutto
11 Mondo hanne

ammirate nel

VICTORIA
vir°

Vimplanto cine
sonotoe di clusse

eccezianale.

Oltre 1.500 installezioni sonore sono funzionanti
in Italia e costituiscono il nostro assolute primato.
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t ¢l lancieri del Bengala »

sla di tale lilm sarad Pierre Caron e le
i principali verranna inlerpretate da
deleine Renaud e da Marie Bell deila
mmedié Francaise.

Sacha Guilry sla preparando un nuovo
woro che verrd realizzalo sotto | titolo
‘apa aveva raglons u,

ERMANIA

Una curiosa slalistica tedesca si riteri-
@ alle parole che appaiona piu [requen-
menle nej titoli di lilm. $econdo tale sta-
lica 17.000 liloli di peliicole sono basati
senzialmenle sulle seguenli parcle: av-
mnlura - nolle - signofa - amore - giuoco
nostalgia - scandalo - mondo - zar - si-
1orina - donna - milione - mistero - cuore
canzong; seguono poi i seguenti nomi
cilla: Parigi - Vienna - Budapest - Ve-
1ia - New York - Londra.

I diigenli della cinematogralia tedesca
o organizzalo recentemente una visita
2 poali reduci di guerra del Reich ai
fincipali sludi cinematogralici ledeschl.
, comiliva ha assistito, agli studi della
F.A. a riprese del fim « Uomini senza
atrfa »; cld per dar loro una idea pid
recisa delle difficolta delle realizzazionl
nemalografiche e per avvicinarll all'am-
ientle del cinema. Dopo le visite agll
abilimenti di produzione gli ospiti hanho
ssistilo alla visione di afcuni film dl guerra.

Sotlo il lilolo « N destine di un coloniz-
atere » verrd in novembre iniziala fa la-
orazione de] film di propaganda colonia-
; tedesco che si propene di metiere In

tulta la sua evidenza l'opera dei vecchi
colonizzatori africani dali dalla Germania.

La ligura princlpale del colono tedesco
sard quella di Carl Peters che nel 1884
fondava la societd per lo sviluppo colo-
nlale iedesco; ne! 1885 la societd tedesca
per I'Alrica Orientale e che allincremento
coloniale ledesco ha dato 1utla la sua esi-
slenza.

« Alcazar» & | titolo dei nuove fllm che
IFUF.A. sla preparandc per l'esaltazione
dell'eroismo dei cadaill spagnuoli asse-
diali nella famosa caserma dl Toledo,

Presso gli studi UF.A si sta tavorande
per il film « Kreutzersonale » soggetto dl
Eva Ledmann tratto da una novella dl Leo-
ne Tolstoi. Gli ambienti cinematografici
ledeschi sono particolarmente interessali
a lale realizzazions.

INGHILTERRA

Con particolare solennlta sono siate ini-
zigle in Inghlllerra le riprase del primo film
di Marlene Dietrich: «Knight without Ar-
mour ». Al flanco dell'atirice avrebbe do-
vulo comparire Robert Donat ma un atlac-
co di asma ha inchiodato a letto il popo-
lare altore. Regista del film & Jacques Fey-
der la cui «Kermesse eroique » ha ripor-
tato recentemente in America un clamoroso
SUCCTESS0,

Sono stali inaugurali i nuovi studi a Fi-
newood con un film interpretato da Tullic
Carminali e Anna Neagle dal titclo « Lan-

{Paramount)

don Melody ». In preparazione presso gll
stess| studi un grandioso film sulla marina
con la partecipazione della flotta inglese
e una pellicola «The Man without Your
Voice » con Riccardo Cortez e Sally Eilers.

Conllnua la realizzazione del grande Him
militare diretto da Raoul Walsh « Al servi-
zio di Sua Maesta» con la ripresa di vna
spedizione Inglese in grande siile contro
un‘armata orlentale che & riuscita & circon-
dare un presidlo inglese. Ci & stato chi
ha malignamente suggerllc dalo il brillan-
te risuliato della manovra di spedire d'ur-
genza Raoul Walsh In Palestina.

Venti autentiche bellezze giunte espres-
samente daj Lancashire, reduci da un con-
corso di bellezza ¢ le audacissima evolu-
zioni sula pisia di sabbia di alcuni India-
volatl motociclisti formeranno il principale
pimenio per Il nuovo film «Cotton Queen»
che Bernhard Vorhaus ha comincialo a gi-
rare a Londra.

Walter Reisch ha iniziato per la London
film la realizzazione di «Triangle » <on
Miriam Hopkins & Barbara Halford.

A Denham Richard Tauber ha comincia-
1o «1 Pagliacci» imperniato sulopera di
teoncavallo. Yiene annuncialo come una
novild sorprendente il laito che la famosa
canlata del lenore verra guesta volta ese-
quita nel camering del pagliaccic di modo
che le parcle famose formeranno spoma-
neo € naturale commento alla vestizione
del protagonisia. Karl Grune, 1l regista,
vuole evidentemenle shalordircl.
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Capitani Film + Consorzio 1.C.A.R

9 FILM DI SICURO SUCCESSO

GIGLIO INFRANTO

DAL CAPOLAVORO DI D. W. GRIFFTH

INTERPRETAZIONE DI
DOoLLY HAAS : EMLYN WILLIAM

IL FILM CHE NON AVRETE DIMENTICATO E CHE TORNA A vO!l ANIMATO DALLA PAROLA

VERTIGINE DI UNA NOTTE

DAL ROMANZO “LA PAURA” DI STEPHAN ZWEIG

INTERPRETAZIONE DI
' GABY MORLAY o CHARLES VANEL ¢ GEORGES RIGAUD « SUSY PRIM

L'AMORE DI UN PRINCIPE

con WILLY FRITZCH

VIAGGIO DI NOZZE ALL'80Y

1l primo grande film ungherese girato in Italia

AGENZIE FILIALI OLTRE AI TRE CAPOLAVORI COMICI DELLA STAGIONE

TORINO - FILMITALIA - Via Pomba 1

| Re di danari ¢ Lo smemoraio ¢ Pensaci

MILANO - FILMITALIA - Vi Napo Tor-
riani 19 Telefono 64582

GENOVA - FILMITALIA - Via Domenico Giﬂcomino con ANGELO MUSCO

Fiasslla 12 Telefono 54870

FIRENZE - MOMI FILM - Via De Pacorl 3
Telefono 25980

BOLOGNA - MILES] FILM - Via Milazzo 8 DISTRIBUZIONE:

Telefono 22439

TRIESTE - Agenzla Molsggio Film - Vidle S- Ao BAFlTAN! FILM - ﬂl‘.lmtl. Vill xx Seilembl‘e. 3

Gloto 3 Talefono Gl0D

PADOVA -5 A. Coplicnl Film - Corso del
Popolo 8

NAPQLl - 8 A.CarlianiFilm-Via Roma 116
Teleiona 21311

ROMA . Soc. An. Scalzaferrd - Vie Mar-
ghera 13 Talefono 484824
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Irmn Gramatica e Nella M. Bonora nel ¢« Fu Mattin Pascal » di P, Chendl

Il tribunale delle pellicole

Pubblichiamo l'elenco dei film italiani e
stranieri revisional nel mese di otiobre
1936-X1V dalle apposile Commissioni pres-
so |la Direzione yenerale per la Cinema-
tografia. | numeri tra parentesi (1) e (2)
indicano le decisioni delle Commissioni di
prima istanza e della Commissiona d'ap-
pello.

ITALIA

| due sergenti - tralto dal romanzo di P.
Lorenzini (Collodid - Regista: E. Guaz-
zoni - Interpretl: Evi Maltagliati, Gino
Cervl, Mino Doro, Luisa Ferida, Ugo Ce-
seri, Antonio Centa, Nella Marla Bono-
ra, Lamberto Picasso, VYera Dani, Mar-
gherita Bagni, Enzo Bilioit] - Concessio-
naria: Manderfilm - Approvata (1}

Grande appello - dramma, della Dilta Artl-
sti Associati - Regista: Mario Camerini
- Interpreti: Camillo Pilotlo, Roberto
villa, Pepita, Salvador, Traversoni - Con-
cessionaria: Arlisti Assoclati - Appioc-
vata (1}

Napali verde-blu - commedia, della Coldim
Fiim - Regisia: A. Fizzarotti - Inlerpreti;
Flena Meis, Lina Gennari, Anna Maria,
Armando Gill, Salvalore Papaccio, Ago-
stina Salviett], Silvio Qrsinl - Conces-
sionaria: Coldim Film - Approvata (1),

Lo smemorate - commedia, della Capltani
Film - Cons. .C.A.R. - Regista: Gennaro

Righelli - Interpreii: Angelo Musco,
Checce Duranle, France Coop, Mario
Colli, Loris Gizzi, Paola Borboni, Ama-
lia Chellini, Lulsa Ferida, Pina Renzi,
Mietta Zocchi - Concesslonaria: Capita-
ni Film - Cons. .CA.R. - Approvala (1).

AMERICA

AllEst di Glava - avventure, dell'Universal
- Regista; George Melford - Interpretl:
Flisabeth Yonny, Charles Bichlord, Frank
Alberison, Leslie Fenlon, Siegfried Ru-
mann - Dilla concessionaria: LCI -
Doppiato |tata Acustica - Approvata (1).

Alice Adams - dramma, della RK.Q. Radic
Pict. - Regista: George Slevens - In-
terpreti: Katharine Hepburn, Fred Mc
Murray, Fred Stone, Evelyn Venable,
Frank Alpertson, Ann Shoemaker, Char-
ley Grapewin, Grady Sutton, Hedde
Hopper - Concessionaria: Minerva Film
- Aulorizzato, in massima, il doppiaggio

1)

Antanio Adverse, Favventurlero (Anihony
Adverse) - drammas, della Warnar Bros
- Regista: Mervyn Le Roy - Interpretl:
Fredric March, Olivia de Havilland, Do-
nald Woods, Anita Louise - Concesslo-
naria: Warner Bros-First National - Au-
torizzato, in massima, il doppiaggle (1).

{Ala Colosscum}

Artigiio glallo - giallo, della Fox Film - Re-
gisla: James Tingling - Interpreti: War-
ner Oland, Irene Hervey, Charles Lo-
cher, Keye tuke, Russel Hicks - Con-
cessionaria: Fox Film S.Al - Dopplalo
Fono Roma - Approvata (1)

Avamposto (The last outpost) - Film colo-
nialz di guerra della Paramount - Re-
gisti: Louis Garnier e Charles Barton -
Interpreti: Gary Grant, Claude Rains,
Geltrude Michael - Concessionaria: Films
Paramount S.AL - Aulorizzato, in mas-
sima, il doppiaggio (1)

Bambola del Diavele ({The devil-dolly -
dramma tantaslico, della Metro Gold-
wyn Mayer - Regista: Tod Browing -
Interpreti: Lionel Barrymore, Maureen
O Sullivan, Frank Lawlon - Concessio-
narta: M.G.M. - Autorizzalo, in massima,
it doppiaggio (1).

Corriere dell'Arizona - film d'avventure,
della Majeslic Pictures - Regista: Ouo
Bower - Inlerpreti; Jack Hoxie, Alice
Day e Dinamite il cavallo sapiente -
Concessionaria: An. Editrice Cine-Tea-
traie (EC.T.A.) - Doppiato: Fono Roma
- Approvala (1).

bonna lontana (His brother's wile) - com-
media drammatica, della Metro Gold-
wyn Mayer - Regista: W. 5. Van Dike -
Interpreli: Robert Taylor, Barbara $tan-
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wyck, Jean Horshoit, Joseph Callela -
Concessionaria: M.G.M. - Autorizzato,
in massima, il dopplaggio (1).

Finalmente una donna (Patticoat Fever) -
dramma, della Metro Goldwyn Mayer -
Regista: George Fitzmaurice - Interpre-
ti: Robert Montgomery, Myma Loy, Re-
ginald Owen - Concesslonaria: M.G.M.
- Doppiato Metro - Approvata {1}

Furia (Fury) - dramma, della Metro Goldwyn
Mayer - Regista: Fritz Lang - Interpreti:
Silvia Slidney, Spencer Tracy, Walter
Abel, Bruce Cabot, Edward Ellis, Walter
Brennan, Frank Alberison, George Wal-

cotl - Concessionaria: M.G.M. - Vietalo -

it dopplaggio {1).

Irresistibile (Earthworm tractors) - comme-
i dia, della First Nallonal - Regista: Ray-
mond Enright - Interpreli: Joe E Brown,
June Travis, Guy Kibbese, Dick Foran -
Concessionara: Warner Bros-First Natio-

nal - Autorizzato, in linea di massima

il doppiaggio (1) -

Legge di Ric Grande (Law of ihe Rio Gran-
de) - dramma, tra contrabbandleri, del-
lz Syndicate Pictures - Regista: Forrest
Sheldon - Interpretl; Bob Cusier, Belty
Mack, Carlton King, Nelson Mc Cowell,
Harry Todd, Edmund Cobb - Concessio-
naria: Capitolium Flim - Doppiate Tita-
nus - Approvaia (1).

Mistero della camera nera - dramma, della

" Columbia - Regista: Roy Wliliam Neill -

Interpreti: Boris Karloff, Marian Marsh,

Katherine de Mille - Concessionaria:

Cons. ELA. - Doppiato ltala Acustica -
Approvata (2). .

Ora.sospetta (The unguarded how) - glal-
lo, della Melra Goldwyn Mayer - Regl-
sta: Sam Wood - Interprell: Loretta
Young, Franchot Tone, Lewis Stong, Ro-
land Young, Jessie Ralph - Concessio-
naria: M.GM. - Aulorizzato, in linea di
massima, i dopplaggio (1).

Rose Marie - dramma, dela Metro Gold-
wyn Mayer - Regista: W. 8. Van Dyke -
Interpreti: Jeannetle Mac Donald, Nel-
son Eddy, Reginald Qwen, Allan Jones,
James Stewari, Alan Mowbray, Gllda
Gray - Concessionaria: M.G.M. - Dap-
piato Metro - Approvata (1). '

Sentiero del pino solitarlo - dramma, della
Paramount - Regista: Henry Hsthaway
- Interpretl: Sylvia Sidney, Henry Fonda,
Fred Mc Murray - Concessionarla: Films
Paramount $.A.), - Doppiato Palating -
Approvata (1).

Uomo dal diamanti - dramma, della Unjver-
sal - Regisla: Edward Sutherland - In-
lerpreti; Edward Arnold, Jean Arthur,
Blnnie Barnes, Cesar Romero - Conces-
sionarla: LCIL - Dopplato ltala Acusti-
ca - Approvata (2).

Uomo senza voito (Preview murder misie-
ry} - giallo, della Paramount - Regista;
Robert Florsy - inlerpretl: Frances Dra-
ke1 Reginald Denny, Gall Patvick, Jan
Keith - Concessionaria: Films Paramount
(81;;| - Doppiato Palating - Approvata

Rohin Hood (CIHA dell'oro) (Robin Hood of
Eldorado) - dramma, della Metro Gold-
wyn Mayer - Regista: William A, Well-
man - {nterpreti; Warner Baxler, Ann
Loring, Bruce Caboi, Marga, J. Carr_oll
-Naish - Concessionaria: M.GM. - Vie-
tatoe }l dopplaggio (1 & 2).

AUSTRIA

Desiderata (Wer Zuletzi Kuesst) - camme-
dia billlante, della Projektograph di
Vienna - Regista: E. W. Emo - Musica
originale di Roberto Stolz - Interpreth:
Susi Lanner, Hans Moser, Heinz' Ruh-
mann, Theo Lingen - Concessionaria:
M.A:8. Film Cons. Indip, - Doppiate Pa-
latino - Approvatas (1) S

Frasquita - commedia, della Globus Film -
Regista: Carl Lamac - [nterpretl: Jarmi-
la Novolna, Hans Heinz Bolimann, H.
Ruhmann, Carlotta Daudert - Conces-
sionaria: Sabaudia Film - Dopplato Ti-
tanus - Approvata (1).

FRANCIA

La Bandera - dramma, della Soclété Nou-
velle de Cinemalographie - Regista:
Julien Duvivier - Interpreti: Annabella,
Jean Gabin, Robert Le Vigan, Aimos,
Plerre Renoir, Gaston Modot - Conces-
sionaria: Colosseum Film 5.A. - Doppia-
-to Palatino - Approvata (2).

Equipaggio - dramma, della Path& Nathan -
Regista: Anatcle Litvak - Interprell; An-
nabella, Charles Vanel, Jean Murat, Jean
FPierre Aumont - Concessionarla: Man-
derillm - Autorizzate,. in massima, il dop-
piaggio (2).

Faniasma galane - dramma, della United
Artists René Clair - Regista: René Clair
- Interpreti; Roberl Donat, Jean Parker,
Eugene Palletla - Concessionaria: Man-
derfilm - Doppiato Fono Roma - Appro-
vata (1). .

La morsa (Sous g griffe) - sloria di circo,
della Vog-Sigma - Registar Christian
Jacque - laterpreti: Constant Remy, Ma-
deieine Ozeray, Jos& Noguaro, Chri-
slione Delyne, Raymond Cordy - Con-
cessionaria: EN.L.C. - Vielato il doppiag-
gio (1),

GERMANIA

Al sole (Im Sonneschein) - commedia, mu-
sicale della Glorig Horus Film - Regista;
Carming Gallone - Inlerpreti: Jean Kie-
pura, Friedl Szepa, Lull v. Hohenberg,
Theo Lingen, Fritz Imboif - Concesslo-
narla: EN.LC, - Aulorizzato, In massi-
ma, il dopplaggio (1),

Amore d'artista - commed|a sentimentale,
della Terra Fllm - Regista: Frilz Wend-
hausen - Interpreti: Inge Schmidt, Ge-
nia Nikolajeva, Qlga Tschechova, Wol-
fang Liebeneier, Hans Brausewellar,
Harald Paulsen - Concessionaria: Fono
Roma - Autorizzato, in massima, it dop-
piaggio (1). _

Cante per te (liebeslied) - commedia mu-
sicale dell'l.F.A. - Regisla: Fritz Peler

Buch - Interpreti: Alessandro Zillani, Ca-
rola Hém, Fitg Benhoff, Paul Horkiger -
Concesslonarla: ENIC. - Dopplato Pa-
lalino - Approvala {1).

Missione pericolesa (Seine offizlelle {rau)

- Film di avventure, della Tobis Cinema
- Reglsta: Erick Waschneck - Inlerpreti:
Renata Miiller, Georg Alexander, Gre-
te Welser - Ditta concessionaria: EN.
I,C. - Autorizzato, In massima, il dop-
piaggio {1).

Hotte d'amore sul Bosforo - commedia
drammalica, -della Super Fllm G.m.b.H.
- Regisla: Geza Bolvary - Interpreti: Gu-

" stav Froehlich, Jarmila Novolna, Cristi-
na Grautoff - Concessionarla; Consor-
zio E.LA. - Dopplalo ltala Acustlca -
Approvata (1).

Novanta minuti di sosta (Neunzing minulen
aulenthalt) - glallo, della Tobis-Rola -
Regista: Harry Plel - Inlerpreti; Harry
Piel, Alexander Golling, Else von MGIl-
lendarll, Elisabel Eygk, Genla Nicola-
jewa, Hans Zesch-Ballol, Claus Pohl,
Ecuard v. Winlerstein - Concesslonaria:
E.N.I.C. - Autorizzalo, in massima, il dop-
piaggio (1%

Prigtoniere del re (Der Gefangene des
Konigs} - dramma, della Bavaria Flim
AG. - Regisia: Carl Bogse - Inlerpre-
ti: Paul Kemp, Michael Bohnen, Hans
Schinck, Ernest Dumcke, Susi Lanner,
Adele Sandrok, Hilde MHidebrand - Con-
cessionaria: Manenli Film - Dopplaic
Palatino - Approvala (1).

Sludente dl Praga - dramma, della Cine
Alllanz - Regisla: Arlur Roblson - In-
terpreli:  Adolle  Wohlbruck, Dorolga
Wieck - Musica di Thoo Macckeben -
Concessionarla: §.A. Granci lilms - Au-
lorizzalo, In massima, It dopplagglo {1).

Ultima patuglla (Dic relter von Deulsch
Oslalrica) - dramma, della Terra Flim -
Regisla: Horberd  Seljln tmerpretl:
Sepp Risl, Lise Stobrawq, Polor Voss -
Concessionarla: Europa Fim - Doppliato
Fono Roma - Approvata (1), :

INGHILTERRA -

Spesalevl ragazxl (Wedding Roehearsal) -
commedia, della Londen Flim - Regisla:
Alexander Korda - Inlerprell; Marle O-
beron, Joan Gardencr, Wendy Barrio,
Roland Young, George Grossmin - Con-
cessionaria: EN.LC - Approvata (1)

Duca di ferre (The lron Doke) - dramma
slorlco, della Gamanl British - Regista:
Viclor Saville - Interprati; Goorge Ar-
liss, Gladys Coopaor, Elaline Terriss, A,
E. Mallhews, Franklyn Dyall, Edmon
Villard - Concoessionaria; EN.LC. - Dop-
piato Paiatino - Approvala (1).

UNGHERIA

Caffd Moscova (Csak ogy ajszake) - dram-
ma di guerra sul fronke russo unghara-
se - Regista: Istvan Szekel - Interprotl;
Anna Tokes, Lajos Verless, Gyula Csor-
los, Ferenc Klss, Jozgse! Juhasz, Gazsi
Bernat - Concessionaria: Sabaudia Film-
Dopplato Tilanus - Approvata (1).

Piretters : LANDO FERRETT!
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SERVITEVI DELLE LINEE AEREE DELLA

'ALA LITTORIA

ESSE VI CONDURRANNO OVUNQUE
CON UN TEMPO MINIMO, UN ASSOLUTA 3
SICUREZZA, UNA SPESA MODICA, :
LA MASSIMA COMODITA.
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ROMA - AEROPORTO DEL LITTORIO

DOMANDATE INFORMAZIONI ALLE AGENZE DI VIAGG! E ALLA DIREZIONE GENERALE DELLA SOCIETA




Un appassi'gnante dramma di i‘_hfr-eccio in

una cornice magnificamente suggestiva.

Sarebbe stato un
capolavoro se pro-
dotto in bianco e
nero. La realizzazione

a colori ne ha fatto
un'opera d'arte.

Premiato con medaglia
alla mostra d'arte cine-
matografica di Yeneria.

[

L SENTIERD DEL PINO- SOLITAR

, L ree t??
& un film aramoun
sVlvia SIDNEY o Fred Mac MURRAY o Henry FONDR
DIRETTO DA HENRY HATHAWAY

PRODOTTO DA WALTER WANGER

inferamente a colori naturali

FEn e SILANOCRY A
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